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(Nelegislativi akti)

REGULAS

KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 125/2013
(2013. gada 13. februaris)

par grozijumiem Regula (EK) Nr. 1235/2008, ar ko nosaka siki izstradatus isteno$anas noteikumus
Padomes Regulai (EK) Nr. 834/2007 par biologisko produktu importésanas kartibu no tresam
valstim

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot vera Padomes 2007. gada 28. junija Regulu (EK) Nr.
834/2007 par biologisko razosanu un biologisko produktu
markéSanu un par Regulas (EEK) Nr. 209291 atcel$anu (') un
jo ipasi tas 33. panta 2. un 3. punktu un 38. panta ¢) un d)
punktu,

ta ka:

®3)

Lai uzlabotu to treSo valstu, kas atzitas saskapa ar
Regulas (EK) Nr. 834/2007 33. panta 2. punktu, un to
kontroles iestazu un kontroles organizaciju, kas atzitas
saskana ar minétas regulas 33. panta 3. punktu, uzrau-
dzibu, ir lietderigi palielinat sadarbibu ar $im atzitajam
tresam valstim. Tapéc ir jabat iesp&amai pieredzes
apmainai, izmantojot novérotaju dalibu parbaudés uz
vietas.

Nemot véra pieredzi, kas gata, istenojot lidzvértibas
sistému, japrecizé, ka parstradatie lauksaimniecibas
produkti un visas sastavdalas $ajos produktos, kas impor-
téti no tresam valstim, kuras ir saskana ar Regulas (EK)
Nr. 834/2007 33. panta 3. punktu atzitas kontroles
iestades vai kontroles organizacijas, ir paklauti kontroles
sistémai, kas saskana ar Savienibas tiesibu aktiem ir atzita
lidzvértibas noliikos.

Pieredze rada, ka var bt griti interpretét nelikumibu vai
parkapumu sekas, kas ietekmé razojumu biologisko

() OV L 189, 20.7.2007., 1. Ipp.

v
\

statusu. Lai izvairitos no turpmakam gratibam un lai
padaritu skaidraku saikni starp Komisijas Regulu (EK)
Nr. 1235/2008 (2008. gada 8. decembris), ar ko nosaka
siki izstradatus istenosanas noteikumus Padomes Regulai
(EK) Nr. 834/2007 par biologisko produktu importésanas
kartibu no tre$am valstim (%), un Komisijas Regulu (EK)
Nr. 889/2008 (2008. gada 5. septembris), ar ko nosaka
siki izstradatus noteikumus, lai istenotu Padomes Regulu
(EK) Nr. 834/2007 par biologisko razosanu un biolo-
gisko produktu markésanu (?), ir nepiecieSams atgadinat
pienakumus, ko dalibvalstu kontroles iestades vai
kontroles organizacijas veic attieciba uz neatbilstosiem
produktiem, kas importéti no treSam valstim, kas atzitas
saskand ar Regulas (EK) Nr. 834/2007 33. panta 2.
punktu, vai no tre§am valstim, kuras ir kontroles iestades
vai organizacijas, kas atzitas saskana ar minétas regulas
33. panta 3. punktu. Turklat ir japrecizé informacijas par
neatbilstibam apmaina starp Komisiju, dalibvalstim un
atzitas tre$as valsts kompetento iestadi vai atzitu
kontroles iestadi vai kontroles organizaciju.

Lai uzlabotu importéto biologisko produktu kontroli,
dalibvalstim ir jainformé pargjas dalibvalstis un Komisija
par katru importa atlauju, kas pieskirta saskana ar
Regulas (EK) Nr. 1235/2008 19. pantu, 15 dienu laika
no 3adas atlaujas izdosanas dienas.

Regulas (EK) Nr. 1235/2008 III pielikuma ir ieklauts to
treSo valstu saraksts, kuru lauksaimniecibas produktu
biologiskas razoSanas sisttma un kontroles pasakumi ir
atziti par lidzveértigiem Regula (EK) Nr. 834/2007 noteik-
tajiem. Nemot véra jauno informaciju, ko kop§ pédéjiem
grozjjumiem minétaja pielikuma Komisija sanémusi no
tream valstim, saraksta ir javeic dazas izmainas.

L 334, 12.12.2008., 25. Ipp.

L 250, 18.9.2008., 1. Ipp.
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(6)

(11)

(12)

Indija lidzvertibas atziSana attiecas uz neparstradatiem
augkopibas produktiem un parstradatiem lauksaimnie-
cibas produktiem, kurus lieto partika un kuri ir audzéti
Indija. Tomér Indijas kompetenta iestade ir pazinojusi
Komisijai par tadam jaunam pamatnostadném attieciba
uz parstradatiem produktiem, kas ir pretruna ar nosaci-
jumiem, saskana ar kuriem Indija tika atzita par lidzvér-
tibas valsti. Nemot vérd minéto informaciju, attieciba uz
Indiju specifikacijas ir jagroza, lai svitrotu atsauces uz
partika lietotiem parstrades produktiem.

Japana lidzvértibas atzisana attiecas uz neparstradatiem
augkopibas produktiem un sastavdalam, kas ietilpst
parstradatos lauksaimniecibas produktos, kurus lieto
partika un kuri ir audzéti Japana. Japana iesniedza Komi-
sijai lagumu atzit lidzvértibu ari partika lietotiem parstra-
datiem lauksaimniecibas produktiem, kas sagatavoti ar
sastavdalam, kas importétas no valstim, ko par lidzvér-
tibas valstim atzist Japana. Minétas informacijas parbaude
un parrunas ar Japanas iestadém lava secinat, ka notei-
kumi, kuri 3aja valsti regulé partika lietoto parstrades
produktu, kas sagatavoti ar $adam importétam sastavda-
lam, razoSanu un kontroli, ir lidzvértigi Regula (EK) Nr.
834/2007 noteiktajiem. Tadgjadi Japanas atziSana par
lidzveértibas valsti batu japieméro ari partika lietotiem
parstrades produktiem, kas sagatavoti ar sastavdalam,
kuras importétas no valstim, ko par lidzvertibas valstim
atzist Japana.

Regulas (EK) Nr. 1235/2008 IV pielikuma sniegts to
kontroles organizaciju un kontroles iestazu saraksts,
kuras lidzvertibas parbaudes noliikos ir pilnvarotas tresas
valstis veikt parbaudes un izsniegt sertifikatus. Nemot
vérd jauno informaciju, ko Komisija sanéma no attiecigaja
pielikuma minétajam kontroles organizacijam un
kontroles iestadém, $aja saraksta ir javeic dazi grozijumi.

Komisija ir parbaudijusi lidz 2012. gada 31. oktobrim
sanemtos pieprasijumus ieklauSanai Regulas (EK) Nr.
1235/2008 IV pielikuma ietvertaja saraksta. Minétaja
saraksta butu jaieklauj tas kontroles organizacijas un
kontroles iestades, kuru sakara visas sanemtas informa-
cijas izskatiSana ir Javusi secinat, ka tas atbilst minétajam
prasibam.

Tapéc batu attiecigi jagroza Regula (EK) Nr. 1235/2008.

Lai nodrosinatu netraucétu pareju attieciba uz atzito treso
valstu un atzito kontroles organizaciju un kontroles
iestazu sarakstiem, ir janosaka vélaks Regulas (EK) Nr.
1235/2008 II un IV pielikuma grozjjumu piemérosanas
datums.

Saja regula paredzétie pasakumi ir saskani ar Biologiskas
razoSanas regulativas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulu (EK) Nr. 1235/2008 groza 3adi:

1) regulas 8. panta 3. punktam pievieno $adu otro daju:

“Komisija var uzaicinat piedalities parbaudes uz vietas ka
novérotajus ekspertus no citam tre$am valstim, kas atzitas
saskana ar Regulas (EK) Nr. 834/2007 33. panta 2. punktu.”;

2) regulas 13. panta 4. punkta pirmajai dalai pievieno $adu c)
apakspunktu:

“c) kontroles organizacijas, kas atzitas saskana ar Regulas

(EK) Nr. 834/2007 33. panta 3. punktu, ir apstiprinajusas,
ka produktu, kam ir pieskirts sertifikats, un partikas un
baribas nolikos lietotu lauksaimniecibas parstrades
produktu gadijuma visas $adu produktu biologiskas
sastavdalas ir sertificgjusi tre$as valsts kontroles iestade
vai kontroles organizacija, kas atzita saskana ar $is regulas
33. panta 2. punktu, vai kontroles iestade vai kontroles
organizacija, kas atzita saskana ar $is regulas 33. panta 3.
punktu, vai tie razoti un sertificéti Savieniba saskana ar
minéto regulu. Péc Komisijas vai dalibvalsts kompetentas
iestades pieprasijuma tas nekavéjoties iesniedz visu biolo-
giskas razosanas kédé ietilpstoso uzpemeju sarakstu un to
kompetento iestazu vai kontroles organizaciju sarakstu,
kuras kontrolé o uzpéméju darbibu.”;

3) regulas 15. pantu groza 3adi:

a)

=

panta 2. punkta pirmo dalu aizstaj ar $adu:

“Neskarot nekadus pasakumus vai darbibas, kas javeic
saskana ar Regulas (EK) Nr. 834/2007 30. pantu, gadi-
juma, ja rodas aizdomas par neatbilstibu prasibam attie-
ciba uz biologiskiem produktiem, kas importéti no
tre$am valstim, kas atzitas saskana ar Regulas (EK) Nr.
834/2007 33. panta 2. punktu, vai importétiem biologis-
kiem produktiem, ko kontrolé kontroles iestades vai
kontroles organizacijas, kas atzitas saskana ar minétas
regulas 33. panta 3. punkta noteiktajam prasibam, un
minéto prasibu parkapumiem, importétajs veic visus vaja-
dzigos pasakumus saskana ar Regulas (EK) Nr. 889/2008
91. panta 1. punktu.”;

panta 3. punktu aizst3j ar $adu:

“3. Neskarot nekadus pasakumus vai darbibas, kas
javeic saskana ar Regulas (EK) Nr. 834/2007 30. pantu,
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gadjjuma, ja dalibvalsts vai tresas valsts kontroles iestadei
vai kontroles organizacijai ir pamatotas aizdomas par
parkapumu vai neatbilstibu attieciba uz prasibam par
importétiem biologiskiem produktiem no tre$am valstim,
kas atzitas saskana ar Regulas (EK) Nr. 834/2007 33.
panta 2. punktu, vai importétiem biologiskiem produk-
tiem, ko kontrolé kontroles iestades vai kontroles orga-
nizacijas, kas atzitas saskana ar minétas regulas 33. panta
3. punkta noteiktajam prasibam, ta veic visus vajadzigos
pasakumus saskana ar Regulas (EK) Nr. 889/2008 91.
panta 2. punktu un nekavgjoties informé attiecigo dalib-
valstu un attiecigo biologisko produktu razosana iesaistito
treSo valstu kontroles organizacijas, kontroles iestades un
kompetentas iestades, un Komisiju.”;

pantam pievieno $adu 4. punktu:

“4.  Ja tas tresas valsts kompetenta iestade, kas atzita
saskana ar Regulas (EK) Nr. 834/2007 33. panta 2.
punktu, vai kontroles iestade vai kontroles organizacija,
kas atzita saskana ar minétas regulas 33. panta 3. punktu,
ir sanémusi Komisijas pazinojumu péc tam, kad ta sané-
musi pazinojumu no dalibvalsts ar informaciju par pama-
totam aizdomam par neatbilstibu prasibam attieciba uz
importétiem biologiskiem produktiem, kas noteiktas
minétaja regula vai $ai regula, vai to parkapumu, ta veic
aizdomu par neatbilstibu vai parkapumu izcelsmes
izmekleSanu un pazino Komisijai un tai dalibvalstij,
kura nositija sakotngo pazigojumu, par izmekléSanas
iznakumu un par veikto ricibu. So informaciju nosiita
30 kalendaro dienu laika péc datuma, kad Komisija nosa-
tijusi pirmo pazinojumu.

Dalibvalsts, kura nosiitijusi sakotnéjo pazinojumu, var, ja
nepiecie$ams, ligt Komisiju pieprasit papildu informaciju,
kuru nosita Komisijai un attiecigajai dalibvalstij. Jebkura
gadijuma péc atbildes vai papildu informacijas sanem-
Sanas dalibvalsts, kura nositija sakotngjo pazinojumu,
veic vajadzigos ierakstus un atjauninajumus Regulas (EK)
Nr. 889/2008. 94. panta 1. punktd minétaja datorsis-
téma.”;

4) regulas 19. panta 2. punktu aizst3j ar $adu:

1
~

Par katru atbilstigi $im pantam pieskirto atlauju,

ietverot informaciju par razosanas standartiem un attieciga-
jiem kontroles pasakumiem, katra dalibvalsts 15 dienu laika
no atlaujas izdosanas dienas informé paréjas dalibvalstis un
Komisiju.”;

regulas Il pielikumu groza saskapa ar $is regulas I pieli-
kumu;

regulas IV pielikumu groza saskana ar §is regulas II pieli-
kumu.

2. pants

Si regula stdjas speka septitaja diena péc tas publicésanas Eiropas
Savienibas Oficialaja VestnesT.

Tomér 1. panta 5. un 6. punktu pieméro no 2013. gada
1. aprila.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2013. gada 13. februari

Komisijas varda —
priekssedetajs
José Manuel BARROSO
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I PIELIKUMS

Regulas (EK) Nr. 1235/2008 III pielikumu groza 3adi:

1) teksta attieciba uz Indiju 1. un 2. punktu aizstdj ar $adiem punktiem:

“INDJJA

1. Produktu kategorijas:

Produktu kategorija

Kategorijas apzimé&jums ka IV

lerobezojumi

pielikuma
Neparstradati augu produkti (*) A
Vegetativais pavairo§anas materials un séklas audzésanai F

(*) Juras alges nav ieklautas.

2. Izcelsme: A un F kategorijas produkti, kas audzéti Indija.;”

2) teksta attieciba uz Japanu 2. punktu aizstdj ar $adu punktu:

“2. Izcelsme: A un F kategorijas produkti un biologiski audzétas D kategorijas produktu sastavdalas, kas razotas

Japana vai importétas Japana:

— vai nu no Savienibas,

— vai no tresas valsts, attieciba uz kuru Japana ir atzinusi, ka produkti ir razoti un kontroléti $aja tresaja valsti

atbilstigi noteikumiem, kuri ir lidzveértigi noteikumiem, kas izklastiti Japanas tiesibu aktos.”



14.2.2013.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 43/5

II PIELIKUMS

Regulas (EK) Nr. 1235/2008 IV pielikumu groza 3adi:

1) tekstu attieciba uz “Abcert AG” aizst3j ar $adu:

““Abcert AG”

1. Adrese: Martinstrafe 42-44, 73728 Esslingen am Neckar, Germany.

2. Interneta adrese: http:/[www.abcert.de

3. Attiecigas tre§as valstis, kodi un produktu kategorijas:

Tresa valsts Kods Produktu kategorija
A B C D
Azerbaidzana AZ-BIO-137 X — — X
Baltkrievija BY-BIO-137 X — — X
Irana IR-BIO-137 X — — X
Krievija RU-BIO-137 X — — X
Ukraina UA-BIO-137 X — — X

4. Iznémumi: parejas perioda produkti, vins

5. Atrasanas saraksta ilgums: lidz 2015. gada 30. junijam.”;

2) aiz teksta, kas attiecas uz “Abcert AG”, ieklauj $adu tekstu:

““Afrisco Certified Organic, CC”

1. Adrese: P.O. Box 74192, Lynnwood Ridge, Pretoria 0040, South Africa

2. Interneta adrese: http:/[www.afrisco.net

3. Attiecigas tresas valstis, kodi un produktu kategorijas:

Tresa valsts Kods Produktu kategorija
A B C D
Dienvidafrika ZA-BIO-155 X — — X
Namibija NA-BIO-155 X — — —
Mozambika MZ-BIO-155 X — — X
Zambija ZM-BIO-155 X — — —

4. Iznémumi: parejas perioda produkti, vins

5. AtraSanas saraksta ilgums: lidz 2016. gada 30. jinijam.”;

3) aiz teksta, kas attiecas uz “Argencert SA” ieklauj $adu tekstu:

“ o«

‘AsureQuality Limited”

1. Adrese: Level 4, 8 Pacific Rise, Mt Wellington, Auckland, New Zealand

2. Interneta adrese: http:|//www.organiccertification.co.nz

3. Attiecigas tresas valstis, kodi un produktu kategorijas:

Tresa valsts Kods Produktu kategorija
A B C D
Jaunzélande NZ-BIO-156 — — X —
Kuka Salas CK-BIO-156 X — — —
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5. Atrasanas saraksta ilgums: lidz 2016. gada 30. janijam.”;
4) tekstu, kas attiecas uz “Australian Certified Organic”, aizstaj ar $adu:

““Australian Certified Organic”

1. Adrese: PO Box 530 - 766 Gympie Rd, Chermside QLD 4032, Australia
2. Interneta adrese: http:/[www.australianorganic.com.au

3. Attiecigas tre$as valstis, kodi un produktu kategorijas:

4. Izpémumi: parejas perioda produkti, vins, produkti, uz kuriem attiecas Il pielikums

Tresa valsts Kods Produktu kategorija
C D
Australija AU-BIO-107 — X
Kina CN-BIO-107 — X
Kuka Salas CK-BIO-107 — —
Fidzi FJ-BIO-107 — X
Folklenda Salas FK-BIO-107 — —
Honkonga HK-BIO-107 — X
Indonézija ID-BIO-107 — X
Dienvidkoreja KR-BIO-107 — X
Madagaskara MG-BIO-107 — X
Malaizija MY-BIO-107 — X
Papua-Jaungvineja PG-BIO-107 — X
Singapiira SG-BIO-107 — X
Taivana TW-BIO-107 — X
Taizeme TH-BIO-107 — X
Vanuatu VU-BIO-107 — X

4. Iznémumi: parejas perioda produkti un produkti, uz kuriem
5. Atrasanas saraksta ilgums: lidz 2015. gada 30. junijam.”;
5) tekstu, kas attiecas uz “Austria Bio Garantie GmbH”, aizstaj ar $adu:

““Austria Bio Garantie GmbH”

1. Adrese: Ardaggerstr. 17/1, 3300 Amstetten, Austria
2. Interneta adrese: http:/[www.abg.at

3. Attiecigas tre$as valstis, kodi un produktu kategorijas:

attiecas III pielikums

Tresa valsts

Kods

Produktu kategorija

C D

Albanija

AL-BIO-131

Armenija

AM-BIO-131

Afganistana

AF-BIO-131

Azerbaidzana

AZ-BIO-131

Baltkrievija

BY-BIO-131
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Tresa valsts Kods Produktu kategorija

Bosnija un Hercego- | BA-BIO-131 X — — — — —
vina

Horvatija HR-BIO-131 X — — — — —
Kuba CU-BIO-131 X — — _ _ _
Gruzija GE-BIO-131 X — — — — —
Irana IR-BIO-131 X — — — — _
Iraka IQ-BIO-131 X — — — _ _
Jordanija JO-BIO-131 X — — — — —
Kazahstana KZ-BIO-131 X — — — — _
Kosova (1) XK-BIO-131 X — — — — —
Kirgizstana KG-BIO-131 X — — — — —
Libana LB-BIO-131 X — — — — _
Bijusi  Dienvidslavijas | MK-BIO-131 X — — — — —
Makedonijas Republika

Meksika MX-BIO-131 X — — — — —
Moldova MD-BIO-131 X — — — — —
Melnkalne ME-BIO-131 X — — — — —
Krievija RU-BIO-131 X — — — — —
Serbija RS-BIO-131 X — — — — —
Tadzikistana TJ-BIO-131 X — — _ _ _
Turcija TR-BIO-131 X — — — — —
Turkmenistana TM-BIO-131 X — — — — —
Ukraina UA-BIO-131 X — — — — —
Uzbekistana UZ-BIO-131 X — — — — _

() Sis nosaukums neskar nostaju par Kosovas statusu un atbilst ANO Drosibas padomes rezoliicijai Nr. 1244/99 un Starptau-

tiskas Tiesas atzinumam par Kosovas neatkaribas deklaraciju.

4. Izpémumi: parejas perioda produkti

5. Atrasanas saraksta ilgums: lidz 2015. gada 30. junijam.”;

6) aiz teksta, kas attiecas uz “Austria Bio Garantie GmbH", ieklauj $adu tekstu:

““Balkan Biocert Skopje”

1. Adrese: 5-8/9, Dame Gruev Str., 1000 Skopje, the Former Yugoslav Republic of Macedonia

2. Interneta adrese: http:/[www.balkanbiocert.mk

3. Attiecigas tresas valstis, kodi un produktu kategorijas:

Tresa valsts Kods Produktu kategorija
A B C D E F
Bijusi  Dienvidslavijas | MK-BIO-157 X X — X — —
Makedonijas Republika

4. Izpémumi: parejas perioda produkti, vins
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5. Atrasanas saraksta ilgums: lidz 2016. gada 30. junijam.”;

7) tekstu, kas attiecas uz “BCS Oko-Garantie GmbH”, aizst3j ar $adu:
““BCS Oko-Garantie GmbH”
1. Adrese: Cimbernstrafe 21, 90402 Niirnberg, Germany
2. Interneta adrese: http:/[www.bcs-oeko.com

3. Attiecigas tresas valstis, kodi un produktu kategorijas:

Tresa valsts Kods Produktu kategorija

C D
Albanija AL-BIO-141 — X
Alzirija DZ-BIO-141 — X
Angola AO-BIO-141 — X
Armenija AM-BIO-141 — X
Azerbaidzana AZ-BIO-141 — X
Baltkrievija BY-BIO-141 — X
Bolivija BO-BIO-141 — X
Botsvana BW-BIO-141 — X
Brazilija BR-BIO-141 — X
Birma/Mjanma MM-BIO-141 — X
Kambodza KH-BIO-141 — X
Cada TD-BIO-141 — X
Cile CL-BIO-141 X X
Kina CN-BIO-141 X X
Kolumbija CO-BIO-141 — X
Kostarika CR-BIO-141 X —
Kotdivuara CI-BIO-141 — X
Horvatija HR-BIO-141 — X
Kuba CU-BIO-141 — X
Dominikana DO-BIO-141 — X
Ekvadora EC-BIO-141 X X
Egipte EG-BIO-141 — X
Salvadora SV-BIO-141 — X
Etiopija ET-BIO-141 — x
Gruzija GE-BIO-141 — X
Gana GH-BIO-141 — X
Gvatemala GT-BIO-141 — X
Haiti HT-BIO-141 — X
Hondurasa HN-BIO-141 — X
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Tresa valsts

Kods

Produktu kategorija

Honkonga

HK-BIO-141

Indonézija

ID-BIO-141

Irana

IR-BIO-141

Japana

JP-BIO-141

Kenija

KE-BIO-141

Kosova (1)

XK-BIO-141

Kirgizstana

KG-BIO-141

Laosa

LA-BIO-141

Lesoto

LS-BIO-141

Bijusi  Dienvidslavijas
Makedonijas Republika

MK-BIO-141

Malavija

MW-BIO-141

Meksika

MX-BIO-141

Moldova

MD-BIO-141

Melnkalne

ME-BIO-141

Mozambika

MZ-BIO-141

Namibija

NA-BIO-141

Nikaragva

NI-BIO-141

Omana

OM-BIO-141

Panama

PA-BIO-141

Paragvaja

PY-BIO-141

Peru

PE-BIO-141

Filipinas

PH-BIO-141

Krievija

RU-BIO-141

Saiida Arabija

SA-BIO-141

Senegila

SN-BIO-141

Serbija

RS-BIO-141

Dienvidafrika

ZA-BIO-141

Dienvidkoreja

KR-BIO-141

Srilanka

LK-BIO-141

Sudana

SD-BIO-141

Svazilenda

SZ-BIO-141

Fran¢u Polinézija

PF-BIO-141

Taivana

TW-BIO-141

Tanzanija

TZ-BIO-141
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“

Tresa valsts Kods Produktu kategorija
Taizeme TH-BIO-141 X X
Turcija TR-BIO-141 — X
Uganda UG-BIO-141 — X
Ukraina UA-BIO-141 — X
Apvienotie Arabu AE-BIO-141 — X
Emirati
Urugvaja UY-BIO-141 — X
Venecuéla VE-BIO-141 — X

() Sis nosaukums neskar nostaju par Kosovas statusu un atbilst ANO Drosibas padomes rezoliicijai Nr. 1244/99 un Starptau-
tiskas Tiesas atzinumam par Kosovas neatkaribas deklaraciju.

Bioagricert S.r.l”

4. Izpémumi: parejas perioda produkti
5. Atrasanas saraksta ilgums: lidz 2015. gada 30. junijam.”;

8) tekstu attieciba uz “Bioagricert S.r.l.” aizstdj ar sadu:

1. Adrese: Via dei Macabraccia 8, Casalecchio di Reno, 40033 Bologna, Italy
2. Interneta adrese: http:|[bioagricert.org

3. Attiecigas tresas valstis, kodi un produktu kategorijas:

Tresa valsts Kods Produktu kategorija

C D
Brazilija BR-BIO-132 — X
Kambodza KH-BIO-132 — —
Kina CN-BIO-132 — X
Ekvadora EC-BIO-132 — X
Fran¢u Polinézija PF-BIO-132 — X
Laosa LA-BIO-132 — X
Meksika MX-BIO-132 — X
Maroka MA-BIO-132 — X
Serbija RS-BIO-132 — —
Dienvidkoreja KR-BIO-132 — X
Taizeme TH-BIO-132 — X
Turcija TR-BIO-132 — X
Ukraina UA-BIO-132 — X

4. Iznémumi: parejas perioda produkti, vins
5. Atrasanas saraksta ilgums: lidz 2015. gada 30. junijam.”;

9) tekstu attieciba uz “BioGro New Zealand Limited” aizstj ar $adu:
““BioGro New Zealand Limited”

1. Adrese: P. O. Box 9693 Marion Square, Wellington 6141, New Zealand
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2. Interneta adrese: http:/[www.biogro.co.nz

3. Attiecigas tresas valstis, kodi un produktu kategorijas:

Tresa valsts Kods Produktu kategorija
A B C D E F

Malaizija MY-BIO-130 — — — X — —
Niue NU-BIO-130 X — — X — —
Samoa WS-BIO-130 X — — X — —
Vanuatu VU-BIO-130 X — — X — —

4. Izpémumi: parejas perioda produkti, vins

5. AtraSanas saraksta ilgums: lidz 2015. gada 30. jinijam.”;

10) aiz teksta, kas attiecas uz “BioGro New Zealand Limited”, ieklauj $adu tekstu:

““Bio.inspecta AG”

1. Adrese: Ackerstrasse, 5070 Frick, Switzerland

2. Interneta adrese: http:/[www.bio-inspecta.ch

3. Attiecigas tresas valstis, kodi un produktu kategorijas:

Tresa valsts Kods Produktu kategorija
A B C D E F

Albanija AL-BIO-161 X — — X — —
Azerbaidzana AZ-BIO-161 X — — X — —
Kuba CU-BIO-161 X — — X — —
Indonézija ID-BIO-161 X — — X — —
Irana IR-BIO-161 X — — X — —
Kosova (1) XK-BIO-161 X — — X — —
Libana LB-BIO-161 X — — X — —
Krievija RU-BIO-161 X — — X — —
Tanzanija TZ-BIO-161 X — — X — —
Turcija TR-BIO-161 X — — X — —

() Sis nosaukums neskar nostaju par Kosovas statusu un atbilst ANO Drosibas padomes rezoliicijai Nr. 1244/99 un Starptau-
tiskas Tiesas atzinumam par Kosovas neatkaribas deklaraciju.

4. Iznémumi: parejas perioda produkti, vins
5. Atrasanas saraksta ilgums: lidz 2016. gada 30. junijam.”;

11) tekstu, kas attiecas uz “Bio Latina Certificadora”, aizstaj ar $adu:

“

1. Adrese: Av. Alfredo Benavides 330, Ofic. 203, Miraflores, Lima 18, Peru
2. Interneta adrese: http:/[www.biolatina.com

3. Attiecigas tre$as valstis, kodi un produktu kategorijas:

Bio Latina Certificadora”

Tresa valsts Kods Produktu kategorija
A B C D E F
Peru PE-BIO-118 X X X X — —
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Tresa valsts

Kods

Produktu kategorija

Bolivija

BO-BIO-118

X

Nikaragva

NI-BIO-118

X

Hondurasa

HN-BIO-118

Kolumbija

CO-BIO-118

Gvatemala

GT-BIO-118

Panama

PA-BIO-118

Meksika

MX-BIO-118

Venecuéla

VE-BIO-118

Salvadora

SV-BIO-118

4. Iznémumi: parejas perioda produkti, vins

5. Atrasanas saraksta ilgums: lidz 2015. gada 30. junijam.”;

““CERES Certification of Environmental Standards GmbH”

1. Adrese: Vorderhaslach 1, 91230 Happurg, Germany
2. Interneta adrese: http:/[www.ceres-cert.com

3. Attiecigas tresas valstis, kodi un produktu kategorijas:

12) tekstu attieciba uz “CERES Certification of Environmental Standards GmbH” aizstaj ar

Sadu:

Tresa valsts

Kods

Produktu kategorija

C

D

Albanija

AL-BIO-140

X

Azerbaidzana

AZ-BIO-140

Bolivija

BO-BIO-140

Butana

BT-BIO-140

Cile

CL-BIO-140

Kina

CN-BIO-140

Kolumbija

CO-BIO-140

Dominikana

DO-BIO-140

Ekvadora

EC-BIO-140

Egipte

EG-BIO-140

Etiopija

ET-BIO-140

Grenada

GD-BIO-140

Indonézija

ID-BIO-140

Jamaika

JM-BIO-140

Kazahstana

KZ-BIO-140

Kenija

KE-BIO-140

Kirgizstana

KG-BIO-140

Bijusi  Dienvidslavijas
Makedonijas Republika

MK-BIO-140
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Tresa valsts Kods Produktu kategorija
Meksika MX-BIO-140 — X
Moldova MD-BIO-140 — X
Maroka MA-BIO-140 — X
Papua-Jaungvineja PG-BIO-140 — X
Paragvaja PY-BIO-140 — X
Peru PE-BIO-140 — X
Filipinas PH-BIO-140 — X
Krievija RU-BIO-140 — X
Ruanda RW-BIO-140 — X
Satida Arabija SA-BIO-140 — X
Serbija RS-BIO-140 — X
Singapiira SG-BIO-140 — X
Dienvidafrika ZA-BIO-140 . X
Sentliisija LC-BIO-140 — X
Taivana TW-BIO-140 — X
Tanzanija TZ-BIO-140 — X
Taizeme TH-BIO-140 — X
Turcija TR-BIO-140 — X
Uganda UG-BIO-140 — X
Ukraina UA-BIO-140 — X
Uzbekistana UZ-BIO-140 — X
Vjetnama VN-BIO-140 — X

4. Iznémumi: parejas perioda produkti, vins
5. Atrasanas saraksta ilgums: lidz 2015. gada 30. junijam.”;

13) tekstu attieciba uz “Ecocert SA” aizstaj ar $adu:

““Ecocert SA”

1. Adrese: BP 47, 32600 Lsle-Jourdain, France
2. Interneta adrese: http://www.ecocert.com

3. Attiecigas tre$as valstis, kodi un produktu kategorijas:

Tresa valsts Kods Produktu kategorija

C D
AlZirija DZ-BIO-154 — X
Andora AD-BIO-154 — —
Azerbaidzana AZ-BIO-154 — X
Benina BJ-BIO-154 — X
Bpsnija un Hercego- | BA-BIO-154 — X
vina
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Tresa valsts Kods Produktu Kategorija
Brazilija BR-BIO-154 — X
Burkinafaso BF-BIO-154 — X
Burundija BI-BIO-154 — X
Kambodza KH-BIO-154 — X
Kameriina CM-BIO-154 — X
Kanada CA-BIO-154 — X
Cada TD-BIO-154 — —
Kina CN-BO-154 X X
Kolumbija CO-BIO-154 — X
Komoru Salas KM-BIO-154 — X
Kotdivuara CI-BIO-154 — X
Horvatija HR-BIO-154 — X
Kuba CU-BIO-154 — X
Dominikana DO-BIO-154 — X
Ekvadora EC-BIO-154 X X
Fidzi FJ-BIO-154 — X
Gana GH-BIO-154 — X
Gvatemala GT-BIO-154 — X
Gvineja GN-BIO-154 — X
Gajana GY-BIO-154 — X
Haiti HT-BIO-154 — X
Indija IN-BIO-154 X X
Indonézija ID-BIO-154 — X
Irana IR-BIO-154 — X
Japana JP-BIO-154 — X
Kazahstana KZ-BIO-154 — —
Kenija KE-BIO-154 — X
Kuveita KW-BIO-154 — X
Kirgizstana KG-BIO-154 — X
Laosa LA-BIO-154 — X
Bijusi  Dienvidslavijas | MK-BIO-154 — X
Makedonijas Republika
Madagaskara MG-BIO-154 X X
Malavija MW-BIO-154 — X
Malaizija MY-BIO-154 — X
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Tresa valsts

Kods

Produktu kategorija

Mali

ML-BIO-154

— X

Mauricija

MU-BIO-154

Meksika

MX-BIO-154

Moldova

MD-BIO-154

Monako

MC-BIO-154

Maroka

MA-BIO-154

Mozambika

MZ-BO-154

Namibija

NA-BIO-154

Nepala

NP-BIO-154

Pakistana

PK-BIO-154

Paragvaja

PY-BIO-154

Peru

PE-BIO-154

Filipinas

PH-BIO-154

Krievija

RU-BIO-154

Ruanda

RW-BIO-154

Santome un Prinsipi

ST-BIO-154

Satida Arabija

SA-BIO-154

Senegila

SN-BIO-154

Serbija

RS-BIO-154

Somalija

SO-Bio-154

Dienvidafrika

ZA-BIO-154

Sudana

SD-BIO-154

Svazilenda

SZ-BIO-154

Sirija

SY-BIO-154

Tanzanija

TZ-BIO-154

Taizeme

TH-BIO-154

Togo

TG-BIO-154

Tunisija

TN-BIO-154

Turcija

TR-BIO-154

Uganda

UG-BIO-154

Ukraina

UA-BIO-154

Apvienotie Arabu
Emirati

AE-BIO-154

Uzbekistana

UZ-BIO-154

Vanuatu

VU-BIO-154
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Tresa valsts Kods Produktu kategorija
Vjetnama VN-BIO-154 — X
Zambija ZM-BIO-154 — X
Zimbabve ZW-BIO-154 — X

4. Iznémumi: parejas perioda produkti, vins, produkti, uz kuriem attiecas III pielikums

5. Atrasanas saraksta ilgums: lidz 2015. gada 30. junijam.”;

14

Services (QCS)” aizstaj ar 3adu:

““Florida Certified Organic Growers and Consumers, Inc. (FOG), DBA as Quality Certification Services

(QCs)”

1. Adrese: P.O. Box 12311, Gainesville FL, 32604 United States
2. Interneta adrese: http:/[www.qcsinfo.org

3. Attiecigas tresas valstis, kodi un produktu kategorijas:

tekstu attieciba uz “Florida Certified Organic Growers and Consumers, Inc. (FOG), DBA as Quality Certification

Tresa valsts Kods Produktu kategorija
C D
Dominikana DO-BIO-144 — X
Ekvadora EC-BIO-144 X —
Gvatemala GT-BIO-144 — X
Hondurasa HN-BIO-144 X —
Meksika MX-BIO-144 — —

4. Iznémumi: parejas perioda produkti, vins
5. Atrasanas saraksta ilgums: lidz 2015. gada 30. janijam.”;

15

tekstu attieciba uz “IBD Certifications Ltd” aizstdj ar $adu:

““IBD Certifications Ltd”
1. Adrese: Rua Dr. Costa Leite, 1351, 18602-110, Botucatu SP, Brazil

2. Interneta adrese: http://www.ibd.com.br

3. Attiecigas tresas valstis, kodi un produktu kategorijas:

Tresa valsts Kods Produktu kategorija
A B C D E F
Brazilija BR-BIO-122 — X
Kina CN-BIO-122 — X
Meksika MX-BIO-122 — X

4. Izpémumi: parejas perioda produkti, vins
5. Atrasanas saraksta ilgums: lidz 2015. gada 30. junijam.”;
16) tekstu attieciba uz “IMO Control Latinoamérica Ltda.” aizstdj ar 3adu:

““IMO Control Latinoamérica Ltda.”

1. Adrese: Calle Pasoskanki 2134, Cochabamba, Bolivia

2. Interneta adrese: http://www.imo.ch
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3. Attiecigas tresas valstis, kodi un produktu kategorijas:

4.

5.

Tresa valsts Kods Produktu kategorija

C D
Bolivija BO-BIO-123 — X
Kolumbija CO-BIO-123 — X
Dominikana DO-BIO-123 — X
Gvatemala GT-BIO-123 — X
Haiti HT-BIO-123 X — — X —
Meksika MX-BIO-123 X — — X —
Nikaragva NI-BIO-123 X — — X —
Peru PE-BIO-123 X — — X —
Paragvaja PY-BIO-123 X — — X —
Salvadora SV-BIO-123 X — — X —
Venecuéla VE-BIO-123 X — — X —

[znémumi: parejas perioda produkti, vins

AtraSanas saraksta ilgums: lidz 2015. gada 30. junijam.”;

17) aiz teksta attieciba uz “IMO Control Private Limited” ieklauj $adu tekstu:

“

1.

2.

4.

5.

IMO-Control Sertifikasyon Tic. Ltd. $ti”
Adrese: 225 Sok. No:29 D:7 Bornova, 35040 Izmir, Turkey

Interneta adrese: http://www.imo.ch

. Attiecigas tresas valstis, kodi un produktu kategorijas:

Tresa valsts Kods Produktu kategorija
A B C D E
Turcija TR-BIO-158 X X X X X

[znémumi: parejas perioda produkti, vins

AtraSanas saraksta ilgums: lidz 2016. gada 30. junijam.”;

18) tekstu attieciba uz “Indocert” aizstaj ar $adu:

“

Indocert”

. Adrese: Thottumugham post, Aluva, Ernakulam, Kerala, India
. Interneta adrese: http://www.indocert.org

. Attiecigas tresas valstis, kodi un produktu kategorijas:

Tresa valsts Kods Produktu kategorija
A B C D E
Indija IN-BIO-148 X —
Srilanka LK-BIO-148 — —
Kambodza KH-BIO-148 — —

. AtraSanas saraksta ilgums: lidz 2015. gada 30. junijam.”;

. Izpémumi: parejas perioda produkti, produkti, uz kuriem attiecas Il pielikums, jaras alges
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19) tekstu attieciba uz “Institute for Marketecology (SJO)"aizstdj ar $adu:
“ “Institute for Marketecology (IMO)”
1. Adrese: Weststrasse 1, 8570 Weinfelden, Switzerland
2. Interneta adrese: http:/fwww.imo.ch

3. Attiecigas tresas valstis, kodi un produktu kategorijas:

Tresa valsts

Kods

Produktu kategorija

C D

Afganistana

AF-BIO-143

—_— X

Albanija

AL-BIO-143

Armeénija

AM-BIO-143

Azerbaidzana

AZ-BIO -143

Bangladesa

BD-BIO-143

Bolivija

BO-BIO-143

Bosnija un Hercego-
vina

BA-BIO-143

Brazilija

BR-BIO-143

Burkinafaso

BF-BIO-143

Kamertina

CM-BIO-143

Kanada

CA-BIO-143

Cile

CL-BIO-143

Kina

CN-BIO-143

Kolumbija

CO-BIO-143

Kongo Demokratiska
Republika

CD-BIO-143

Kotdivuara

CI-BIO-143

Horvatija

HR-BIO-143

Dominikana

DO-BIO-143

Ekvadora

EC-BIO-143

Salvadora

SV-BIO-143

Etiopija

ET-BIO-143

Gruzija

GE-BIO-143

Gana

GH-BIO-143

Gvatemala

GT-BIO-143

Haiti

HT-BIO-143

Indija

IN-BIO-143

Indonézija

ID-BIO-143

Japana

JP-BIO-143

Jordanija

JO-BIO-143

Kazahstana

KZ-BIO-143
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Tresa valsts

Kods

Produktu kategorija

Kenija

KE-BIO-143

— X

Kirgizstana

KG-BIO-143

Lihtensteina

LI-BIO-143

Mali

ML-BIO-143

Meksika

MX-BIO-143

Maroka

MA-BIO-143

Namibija

NA-BIO-143

Nepala

NP-BIO-143

Nikaragva

NI-BIO-143

Nigéra

NE-BIO-143

Nigérija

NG-BIO-143

Okupéta Palestinas
teritorija

PS-BIO-143

Paragvaja

PY-BIO-143

Peru

PE-BIO-143

Filipinas

PH-BIO-143

Krievija

RU-BIO-143

Sjerraleone

SL-BIO-143

Singapiira

SG-BIO-143

Dienvidafrika

ZA-BIO-143

Srilanka

LK-BIO-143

Sudana

SD-BIO-143

Surinama

SR-BIO-143

Sirija

SY-BIO-143

Tadzikistana

TJ-BIO-143

Taivana

TW-BIO-143

Tanzanija

TZ-BIO-143

Taizeme

TH-BIO-143

Togo

TG-BIO-143

Uganda

UG-BIO-143

Ukraina

UA-BIO-143

Uzbekistana

UZ-BIO-143

Venecuéla

VE-BIO-143

Vjetnama

VN-BIO-143

5. Atrasanas saraksta ilgums: lidz 2015. gada 30. junijam.”;

4. Izpémumi: parejas perioda produkti, vins un produkti, uz kuriem attiecas Il pielikums
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20) tekstu attieciba uz “Istituto Certificazione Etica e Ambientale” aizstaj ar $adu:

“ w6

1. Adrese: Via Nazario Sauro 2, 40121 Bologna, Italy

Istituto Certificazione Etica e Ambientale”

2. Interneta adrese: http:/[www.icea.info

3. Attiecigas tresas valstis, kodi un produktu kategorijas:

Tresa valsts Kods Produktu kategorija
C D
Albanija AL-BIO-115 — X
Armenija AM-BIO-115 — X
Ekvadora EC-BIO-115 — X
Japana JP-BIO-115 — X
Kazahstana KZ-BIO-115 — —
Libana LB-BIO-115 — X
Madagaskara MG-BIO-115 — X
Malaizija MY-BIO-115 — X
Meksika MX-BIO-115 — X
Moldova MD-BIO-115 — X
Krievija RU-BIO-115 — X
Sanmarino SM-BIO-115 — X
Senegala SN-BIO-115 — X
Srilanka LK-BIO-115 — X
Sirija SY-BIO-115 — X
Taizeme TH-BIO-115 — X
Turcija TR-BIO-115 — X
Ukraina UA-BIO-115 — X
Apvienotie Arabu AE-BIO-115 — X
Emirati
Urugvaja UY-BIO-115 — X
Vjetnama VN-BIO-115 — X

4. Iznémumi: parejas perioda produkti, vins un produkti, uz kuriem attiecas Il pielikums
5. Atrasanas saraksta ilgums: lidz 2015. gada 30. junijam.”;

21) tekstu attieciba uz “Lacon GmbH” aizstaj ar $adu:

““LACON GmbH"

1. Adrese: Briinnlesweg 19, 77654 Offenburg, Germany

2. Interneta adrese: http://www.lacon-institut.com


http://www.icea.info
http://www.lacon-institut.com
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3. Attiecigas tresas valstis, kodi un produktu kategorijas:

Produktu kategorija

C

D

X

Tresa valsts Kods

A
Azerbaidzana AZ-BIO-134 X
Bangladesa BD-BIO-134 X
Brazilija BR-BIO-134 —
Burkinafaso BF-BIO-134 X
Horvatija HR-BIO-134 X
Gana GH-BIO-134 X
Indija IN-BIO-134 —
Kazahstana KZ-BIO-134 X
Madagaskara MG-BIO-134 X
Mali ML-BIO-134 X
Meksika MX-BIO-134 X
Maroka MA-BIO-134 X
Namibija NA-BIO-134 X
Nepala NP-BIO-134 X
Krievija RU-BIO-134 X
Serbija RS-BIO-134 X
Dienvidafrika ZA-BIO-134 X
Togo TG-BIO-134 X
Turcija TR-BIO-134 X
Ukraina UA-BIO-134 X

4. Izpémumi: parejas perioda produkti, vins un produkti, uz kuriem attiecas III pielikums

5. Atraanas saraksta ilgums: lidz 2015. gada 30. junijam.”;

22) tekstu attieciba uz “Organic agriculture certification Thailand” aizstaj ar $adu:

“«

Organic agriculture certification Thailand”

1. Adrese: 619/43 Kiatngamwong Building, Ngamwongwan Rd., Tambon Bangkhen, Muang District, Nonthaburi 11000,

Thailand
2. Interneta adrese: http:/[www.actorganic-cert.or.th

3. Attiecigas tresas valstis, kodi un produktu kategorijas:

Tresa valsts Kods Produktu kategorija
A C D
Birma/Mjanma MM-BIO-121 — — X
Indonézija ID-BIO-121 X — X
Laosa LA-BIO-121 X — X
Malaizija MY-BIO-121 — — X
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Tresa valsts Kods Produktu kategorija
Nepala NP-BIO-121 — — — X —
Taizeme TH-BIO-121 X — — X —
Vjetnama VN-BIO-121 X — — X —

4. Iznémumi: parejas perioda produkti, vins
5. Atrasanas saraksta ilgums: lidz 2015. gada 30. junijam.”;
23) tekstu attieciba uz “Organizacién Internacional Agropecuaria” aizstaj ar sadu:

““Organizacion Internacional Agropecuaria”

1. Adrese: Av. Santa Fe 830 - (B1641ABN) — Acassuso, Buenos Aires - Argentina
2. Interneta adrese: http:/[www.oia.com.ar

3. Attiecigas tresas valstis, kodi un produktu kategorijas:

Tresa valsts Kods Produktu kategorija
A B C D E
Argentina AR-BIO-110 — — — X —
Brazilija BR-BIO-110 X — — — —
Urugvaja UY-BIO-110 X X — X —

4. Iznémumi: parejas perioda produkti un produkti, uz kuriem attiecas III pielikums
5. Atrasanas saraksta ilgums: lidz 2015. gada 30. janijam.”;
24) aiz teksta, kas attiecas uz “Quality Assurance International”, ieklauj $adu tekstu:

““SGS Austria Controll-Co. GmbH”
1. Adrese: Diefenbachgasse 35, 1150 Wien, Austria

2. Interneta adrese: http:/[www.sgs-kontrolle.at

3. Attiecigas tresas valstis, kodi un produktu kategorijas:

Tresa valsts Kods Produktu kategorija
A B C D E
Armeénija AM-BIO-159 X — — X —
Kazahstana KZ-BIO-159 X — — X —
Moldova MD-BIO-159 X — — X —
Serbija RS-BIO-159 X — — X —
Dienvidafrika ZA-BIO-159 X X — X —
Ukraina UA-BIO-159 X — — X —

4. Iznémumi: parejas perioda produkti, vins
5. Atrasanas saraksta ilgums: lidz 2016. gada 30. junijam.”;
25) tekstu attieciba uz “Suolo e Salute srl” aizstaj ar $adu:

“ «

Suolo e Salute srl”

1. Adrese: Via Paolo Borsellino 12, 61032 Fano (PU) Italy

2. Interneta adrese: http://www.suoloesalute.it


http://www.oia.com.ar
http://www.sgs-kontrolle.at
http://www.suoloesalute.it
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3. Attiecigas tresas valstis, kodi un produktu kategorijas:

Tresa valsts

Kods

Produktu kategorija

C D

Sanmarino

SM-BIO-150

Senegala

SN-BIO-150

Serbija

RS-BIO-150

Ukraina

UA-BIO-150

4. Iznémumi: parejas perioda produkti

5. Atrasanas saraksta ilgums: lidz 2015. gada 30. junijam.”;

““TUV Nord Integra’

1. Adrese: Statiestraat 164, 2600 Berchem (Antwerp), Belgium
2. Interneta adrese: http://www.tuv-nord-integra.com

3. Attiecigas tresas valstis, kodi un produktu kategorijas:

26) aiz teksta attieciba uz “Suolo e Salute stl” ieklauj $adu tekstu:

Tresa valsts

Kods

Produktu kategorija

C D

Egipte

EG-BIO-160

- X

Kotdivuara

CI-BIO-160

Jordanija

JO-BIO-160

Mali

ML-BIO-160

Kirasao

CW-BIO-160

Senegila

SN-BIO-160

4. Izpémumi: parejas perioda produkti, vins

5. Atrasanas saraksta ilgums: lidz 2016. gada 30. janijam.”


http://www.tuv-nord-integra.com
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KOMISIJAS REGULA (ES) Nr. 126/2013
(2013. gada 13. februaris),

ar ko groza XVII pielikumu Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1907/2006, kas attiecas
uz kimikaliju registréSanu, vertéSanu, licencéSanu un ierobezZosanu (REACH)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2006. gada
18. decembra Regulu (EK) Nr. 1907/2006, kas attiecas uz kimi-
kaliju registréSanu, vértéSanu, licencéSanu un ierobeZzo$anu
(REACH) un ar kuru izveido Eiropas Kimikaliju agentiru,
groza Direktivu 1999/45/EK un atce] Padomes Regulu (EEK)
Nr. 793/93 un Komisijas Regulu (EK) Nr. 1488/94, ka arl
Padomes Direktivu 76/769/EEK un Komisijas Direktivu
91/155/EEK, Direktivu 93/67/EEK, Direktivu 93/105/EK un
Direktivu 2000/21/EK (!), un jo ipasi tas 131. pantu,

ta ka:

(1)  Ta ka ierobezojumi, kas agrak bija noteikti ar Padomes
1976. gada 27. julija Direktivu 76/769/EEK par dalib-
valstu normativo un administrativo aktu tuvinasanu attie-
ciba uz dazadu bistamu vielu un preparatu tirgi laiSanas
un lietosanas ierobezojumiem (?), tagad ir reglamentéti ar
Regulas (EK) Nr. 1907/2006 XVII pielikumu. Minétas
regulas XVII pielikuma 1. punkta 6. ieraksta vards “izstra-
dajums” (product), kurs lietots Direktiva 76/769/EEK un
sakotnéji noteica ierobezojumus attieciba uz azbestu, ticis
aizstats ar vardu “izstradajums” (article), kur§ neattiecas uz
maisijumiem. Lai 1. punkta 6. ieraksts atticktos uz tiem
pasiem vienumiem, kas noteikti minétaja direktiva, batu
japievieno termins “maisijumi”.

(2)  Regulas (EK) Nr. 1907/2006 XVII pielikuma 16. un 17.
ieraksta paredzétie iznémumi attieciba uz svina karbona-
tiem un svina sulfatiem, ko izmanto krasas, kuras pare-
dzétas makslas darbu un vésturisku €ku un to ieksienes
restauréSanai un uzturéanai, bitu jaattiecina ne vien uz
$adu krasu izmantoSanu, bet arl uz to laiSanu tirgd, lai
tas blitu pieejamas ari restauréSanas un uzturé$anas
darbiem.

(3)  Regulas (EK) Nr. 1907/2006 XVII pielikuma 28., 29. un
30. ieraksta paredzétajos ierobezojumos ir minéta
konkréta robezkoncentracija, kas noteikta ar Eiropas
Parlamenta un Padomes 2008. gada 16. decembra
Regulu (EK) Nr. 1272/2008 par vielu un maisijumu klasi-
ficésanu, markéSanu un iepakosanu un ar ko groza un
atce] Direktivas 67/548/EEK un 1999/45[EK un groza

() OV L 396, 30.12.2006., 1. Ipp.
OV L 262, 27.9.1976., 201. Ipp.

Regulu (EK) Nr. 1907/2006 (}), un robezkoncentracija,
kas konkretizéta Eiropas Parlamenta un Padomes 1999.
gada 31. maija Direktiva 1999/45/EK par dalibvalstu
normativo un administrativo aktu tuvinasanu jautajumos,
kas attiecas uz bistamu preparatu klasifikaciju, iepako-
$anu un markéSanu (%), kuras piemero, lai konstatétu,
val uz vielu vai maisijumu attiecas minétie ierobezojumi.
Biitu japrecize, ka Direktiva 1999/45/EK noradito robez-
koncentraciju pieméro tikai tad, ja konkréta robezkon-
centracija nav noteikta Regulas (EK) Nr. 1272/2008 VI
pielikuma 3. dala.

(4 Ar Komisijas 2012. gada 19. jinija Regulu (ES) Nr.
519/2012, ar ko groza I pielikumu Eiropas Parlamenta
un Padomes Regula (EK) Nr. 850/2004 par noturigiem
organiskajiem piesarnotajiem (°), isas kédes hlorparafini
(turpmak “SCCP”) tika pievienoti Eiropas Parlamenta un
Padomes 2004. gada 29. aprila Regulas (EK) Nr.
850/2004 par noturigiem organiskajiem piesarnotajiem,
ar ko groza Direktivu 79/117[EEK (°), T pielikumam.
Tadgadi ar noteiktiem konkrétiem iznémumiem ir
aizliegts razot, laist tirgl un izmantot SCCP. Regulas
(EK) Nr. 1907/2006 XVII pielikuma 42. ieraksts, ar
kuru tiek ierobezoti divi SCCP izmantojuma veidi, kas
tagad ir aizliegti ar Regulu (EK) Nr. 850/2004, ir kluvis
lieks un tadé] batu jasvitro.

(5)  Lai noteiktu tdeni skisto$a hroma (VI) saturu cementa
saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes 2003. gada
18. junija Direktivu 2003/53/EK, ar ko 26. reizi groza
Padomes Direktivu 76/769/EEK attieciba uz dazu
bistamu vielu un preparatu tirgi laiSanas un lietoSanas
ierobezojumiem (nonilfenols, nonilfenola etoksilats un
cements) (), bitu jaizmanto kada no Eiropas Standarti-
zacijas komitejas pienemtajam saskanotas testéSanas
metodém. Skaidribas labad Regulas (EK) Nr. 1907/2006
XVII pielikuma 47. jeraksta biitu jaietver atsauce uz
minéto testéSanas metodi.

(6)  Ar Regulas (EK) Nr. 1907/2006 XVII pielikuma 56.
ieraksta minéto vielu metiléndifenildiizocianats (MDI),
kura identificéta ar CAS numuru 26447-40-5 un ar EK
numuru 247-714-0, domati visi izomériskie maisjjumi
un visi attiecigie izomeéri. Tomér daZiem attiecigajiem
izomériem ir ipasi CAS vai EK numuri. Lai precizétu,
ka ieraksts attiecas uz visiem izomériem, bitu japievieno
tris konkréti CAS un EK numuri.

L 353, 31.12.2008., 1. Ipp.

() ov

(% OV L 200, 30.7.1999., 1. Ipp.
() OV L 159, 20.6.2012., 1. Ipp.
() OV L 158, 30.4.2004., 7. Ipp.
() OV L 178, 17.7.2003., 24. Ipp.
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)

Ar Komisijas 2009. gada 22. junija Regulu (EK) Nr.
552/2009, ar ko groza XVII pielikumu Eiropas
Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1907/2006,
kura attiecas uz kimisku vielu registréSanu, vértéSanu,
licencésanu un ierobezosanu (REACH) (!), no Regulas
(EK) Nr. 1907/2006 XVII pielikuma 1. lidz 6. papildina-
juma prieksvarda, ka ari no 1., 2, 3., 5. un 6. papildi-
najuma tika svitrota E, H un S piezime. Saskanibas labad
E, H un S piezime bitu jasvitro ari no 4. papildindgjuma.

Regulas (EK) Nr. 1907/2006 XVII pielikuma 6. papildi-
ndjuma ieraksta par diizopentilftalatu ir noradits nepa-
reizs EK numurs un CAS numurs, kas batu jalabo.

Eiropas Standartizacijas komiteja ir pienémusi jaunus
azokrasvielu un azokrasu testéSanas metozu standartus.
Tadél, lai $ie standarti bGtu nemti véra, ir nepiecieSsams
atjauninat Regulas (EK) Nr. 1907/2006 XVII pielikuma
10. papildingjumu.

(10)

1)

Tadeé] Regula (EK) Nr. 1907/2006 biitu attiecigi jagroza.

Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar tas komi-
tejas atzinumu, kura izveidota ar Regulas (EK) Nr.
1907/2006 133. pantu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (EK) Nr. 1907/2006 XVII pielikumu groza saskana ar
§is regulas pielikumu.

2. pants

Si regula stdjas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2013. gada 13. februari

() OV L 164, 26.6.2009., 7. Ipp.

Komisijas varda —
priekssedetajs
José Manuel BARROSO
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PIELIKUMS

Regulas (EK) Nr. 1907/2006 XVII pielikumu groza 3adi:

1) pielikuma 6. ieraksta 2. slejas 1. punkta pirmo dalu aizstaj ar sadu:

“1. Sis skiedras un izstradajumus vai maisfjumus, kam §is $kiedras ir pievienotas ar noliiku, razot, laist tirgii un
lietot ir aizliegts.”;

>

pielikuma 16. ieraksta 2. slejas otro dalu aizstdj ar $adu:

“Tomér dalibvalstis saskana ar Starptautiskas Darba organizacijas (SDO) 13. konvencijas noteikumiem drikst sava
teritorija vielas vai maisijumus atlaut lietot makslas darbu un vésturisku celtnu un to interjera restauréanai un
saglabasanai, ka ari tas laist tirga, lai lietotu, ka minéts. Dalibvalstis, kas $o atkapi pieméro, par to informé Komisiju.”;

&

pielikuma 17. ieraksta 2. slejas otro dalu aizstdj ar $adu:

“Tomér dalibvalstis saskana ar Starptautiskas Darba organizacijas (SDO) 13. konvencijas noteikumiem drikst sava
teritorija vielas vai maisijumus atlaut lietot makslas darbu un vésturisku celtnu un to interjera restauré$anai un
saglabasanai, ka ari tas laist tirgd, lai lietotu, ka minéts. Dalibvalstis, kas 3o atkapi pieméro, par to informé Komisiju.”;

2

pielikuma 28., 29. un 30. ieraksta 2. slejas 1. punkta pirmas dalas piekto ievilkumu aizstaj ar adu:

“— ar Direktivu 1999/45/EK konkretizéta attieciga robezkoncentracija, ja konkréta robezkoncentracija nav noteikta
Regulas (EK) Nr. 1272/2008 VI pielikuma 3. dala.”;

5) pielikuma 40. ieraksta 1. sleja vardus “minétas regulas” aizstdj ar vardiem “Regulas (EK) Nr. 1272/2008";
6) pielikuma 42. ierakstu svitro;
7) pielikuma 47. ieraksta 2. sleja pievieno $adu 4. punktu:

“4.  Par testéSanas metodi, ar ko pierada atbilstibu 1. punktam, izmanto Eiropas Standartizacijas komitejas (CEN)
standartizéto metodi, ka testét Gdeni $kistosa hroma (VI) saturu cementa un cementu saturo$os maisijumos.”;

&

pielikuma 56. ieraksta 1. sleju aizstdj ar 3adu:
“56.  Metiléndifenildiizocianats (MDI)
CAS Nr. 26447-40-5
EK Nr. 247-714-0,
ari §adi konkréti izoméri:
a) 4,4-metiléndifenildiizocianats:
CAS Nr. 101-68-8
EK Nr. 202-966-0;
b) 2,4-metiléndifenildiizocianats:
CAS Nr. 5873-54-1
EK Nr. 227-534-9;
¢) 2,2-metiléndifenildiizocianats:
CAS Nr. 2536-05-2

EK Nr. 219-799-4%
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9) pielikuma 4. papildindjuma sleja ar virsrakstu “Piezimes” svitro norades uz E, H un S piezimi;

10) pielikuma 6. papildingjuma rindu ar ierakstu par 1,2-benzoldikarbonskabi, dipentilesteri, zarotas vai taisnas virknes
n-pentil-izopentilftalatu, di-n-pentilftalatu, diizopentilftalatu aizstaj ar sadu:

Vielas Indeksa nr. EK nr.

CAS nr. Piezimes

“Zarotas vai taisnas virknes 1,2-benzol- | 607-426-00-1 284-032-2 [1]

dikarbonskabe un dipentilesteris [1]

n-pentil-izopentilftalats [2] [2]

di-n-pentilftalats [3]

Diizopentilftalats [4]

205-017-9 [3]

210-088-4 [4]

84777-06-0 [1]

[2]
131-18-0 [3]

605-50-5 [4]”

11) pielikuma 10. papildindgjumu aizstaj ar sadu:

“10. papildinajums

43. ieraksts — Azokrasvielas — TestéSanas metoZu saraksts

TestéSanas metozu saraksts

Eiropas
Standartizacijas
organizacija

Saskanota standarta numurs un nosaukums

Aizstata standarta numurs

CEN

EN ISO 17234-1:2010

Ada. Kimiskie testi dazu azokrasvielu noteik3anai krasotas
adas. 1. dala. Dazu no azokrasvielam radusos aromatisko
aminu noteikSana

CEN ISO/TS 17234:2003

CEN

EN ISO 17234-2:2011

Ada. Kimiskie testi dazu azokrasvielu noteiksanai krasotas
adas. 2. dala. 4-aminoazobenzéna noteik$ana

CEN ISO/TS 17234:2003

CEN

EN 14362-1:2012

Tekstilizstradajumi. Metodes, ka konstatét dazus no azokra-
svielam radusos aromatiskos aminus. 1. dala. Dazu azokra-
svielu lietosanas konstatésana ar un bez Skiedru ekstrahésa-
nas

EN 14362-1:2003

EN 14362-2:2003

CEN

EN 14362-3:2012

Tekstilizstradajumi. Metodes, ka konstatét dazus no azokra-
svielam radusos aromatiskos aminus. 3. dala. Ka konstatét,
ka lietotas dazas azokrasvielas, no kuram var izdalities
4-aminoazobenzols”
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KOMISIJAS REGULA (ES) Nr. 127/2013
(2013. gada 13. februaris),

ar kuru groza I un II pielikumu Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1905/2006, ar ko
izveido finan$u instrumentu sadarbibai attistibas joma

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2006. gada
18. decembra Regulu (EK) Nr. 1905/2006, ar ko izveido finansu
instrumentu sadarbibai attistibas joma ('), un jo ipasi tas 1.
panta 1. punktu un 31. panta 1. punkta treSo dalu,

ta ka:

(1) Regulas (EK) Nr. 1905/2006 I pielikuma ir ietverts valstu
saraksts, kas tiesigas sapemt palidzibu, pamatojoties uz
Ekonomiskas sadarbibas un attistibas organizacijas Attis-
tibas palidzibas komitejas (ESAOJ/APK) palidzibas sané-
méju sarakstu, kuru Komisija groza atbilstigi regulariem
ESAOJAPK parskatiem par palidzibas sanéméju sarakstu.

(2)  Lai noteiktu personas, kuras ir tiesigas piedalities iepir-
kuma vai subsidiju ligumu slégSanas tiesibu pieskirsana,
Regulas (EK) Nr. 1905/2006 II pielikuma ir ietverts
ESAO|APK saraksts ar palidzibas sanéméjiem, ko publicé
un atjaunina atbilstigi minétajiem parskatiem.

(3)  Péc ESAOJAPK palidzibas sanéméju saraksta parskati-
Sanas Komisijai biitu jagroza Regulas (EK) Nr. 1905/2006
I pielikums un par to jainformé Padome un Eiropas

Parlaments. Komisijai bfitu arl jaatjaunina un japublicé
Regulas (EK) Nr. 1905/2006 II pielikums un par to jain-
formé Padome un Eiropas Parlaments.

(4)  Tapéc ir lietderigi svitrot Omanu no I pielikuma ietverta
valstu saraksta, kas ir tiesigas sanemt palidzibu saskapa ar

1. panta 1. punktu, un attiecigi atjauninat Regulas (EK)
Nr. 1905/2006 II pielikumu.

(5)  Par to tiks attiecigi informéts Eiropas Parlaments un
Padome,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Regulu (EK) Nr. 1905/2006 groza $adi:

1) regulas [ pielikumu aizstaj ar §is regulas I pielikumu;
2) regulas II pielikumu aizstaj ar $is regulas II pielikumu.
2. pants

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2013. gada 13. februard

() OV L 378, 27.12.2006., 41. Ipp.

Komisijas varda —
priekssedetajs
José Manuel BARROSO
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I PIELIKUMS

VALSTIS, KAS TIESIGAS SANEMT PALIDZIBU SASKANA AR 1. PANTA 1. PUNKTU

Latinamerika

1.
2.
3.

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.

Argentina
Bolivija

Brazilija

. Cile

. Kolumbija
. Kostarika
. Kuba

. Ekvadora

. Salvadora

Gvatemala
Hondurasa
Meksika
Nikaragva
Panama
Paragvaja
Peru
Urugvaja

Venecuéla

Azija

19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.

Afganistana
Bangladesa
Butana
Kambodza
Kina

Indija
Indonézija
Korejas Tautas Demokratiska Republika
Laosa
Malaizija
Maldivu Salas
Mongolija
Mjanma
Nepala
Pakistana
Filipinas
Srilanka
Taizeme

Vjetnama
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Vidusazija

38. Kazahstana

39. Kirgizstanas Republika
40. Tadzikistana

41. Turkmenistana

42. Uzbekistana

Tuvie Austrumi
43. Irana

44, Traka

45. Jemena
Afrikas dienvidi
46. Dienvidafrika
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II PIELIKUMS

ESAO/APK SARAKSTS AR OAP SANEMEJIEM

Speka zinojumiem par 2011., 2012. un 2013. gada plismu

Vismazak attistitas valstis

Citas valstis ar zemiem
ienakumiem
(2010. gada NKI uz vienu
iedzivotaju < USD 1 005)

Valstis un teritorijas ar mazaka-
jiem ienakumiem no vidéjiem
(2010. gada NKI uz vienu iedzi-
votaju USD 1 006-3 975)

Valstis un teritorijas ar lielaka-
jiem iendkumiem no vidéjiem
(2007. gada NKI uz vienu iedzi-
votaju USD 3 976-12 275)

Afganistana Kenija Armeénija Albanija

Angola Korejas Tautas Beliza Alzirija
Demokratiska Republika

Bangladesa Kirgizstanas Republika Bolivija (*) Angilja

Benina Dienvidsudana Kameriina Antigva un Barbuda

Butana Tadzikistana Kaboverde Argentina

Burkinafaso Zimbabve Kongo Republika Azerbaidzana

Burundi Kotdivuara Baltkrievija

Kambodza Egipte Bosnija un Hercegovina

Centralafrikas Republika Salvadora Botsvana

Cada Fidzi Brazilija

Komoru salas Gruzija Cile

Kongo Demokratiska Gana Kina

Republika

Dzibutija Gvatemala Kolumbija

Ekvatoridla Gvineja Gajana Kuka Salas

Eritreja Hondurasa Kostarika

Etiopija Indija Kuba

Gambija Indonézija Dominika

Gvineja Iraka Dominikanas Republika

Gvineja-Bisava Kosova (1) Ekvadora

Haiti Marsala Salas bijusi Dienvidslavijas
Makedonijas Republika
Kiribati Mikronézijas ~ Federativas | Gabona
Valstis
Laosa Moldova Grenada
Lesoto Mongolija Irana
Libérija Maroka Jamaika
Madagaskara Nikaragva Jordanija
Malavija Nigérija Kazahstana
Mali Pakistana Libana
Mauritanija Papua-Jaungvineja Libija
Mozambika Paragvaja Malaizija
Mjanma Filipinas Maldivu Salas
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Vismazak attistitas valstis

Citas valstis ar zemiem
ienakumiem
(2010. gada NKI uz vienu
iedzivotaju < USD 1 005)

Valstis un teritorijas ar mazaka-
jiem ienakumiem no vidéjiem
(2010. gada NKI uz vienu iedzi-
votaju USD 1 006-3 975)

Valstis un teritorijas ar lielaka-
jiem ienakumiem no vidéjiem
(2007. gada NKI uz vienu iedzi-
votaju USD 3 976-12 275)

Nepala Srilanka Mauricija
Nigéra Svazilenda Meksika
Ruanda Sirija Melnkalne
Samoa (*) Tokelau (*) Montserrata
Santome un Prinsipi Tonga Namibija
Senegala Turkmenistana Nauru
Sjerraleone Ukraina Niue
Zalamana Salas Uzbekistana Palau
Somalija Vjetnama Panama
Sudana Rietumkrasts un  Gazas | Peru
Josla

Tanzanija Serbija
Austrumtimora SeiSelas
Togo Dienvidafrika
Tuvalu (*) Svétas Helénas Sala
Uganda Sentkitsa un Nevisa
Vanuatu Sentlasija
Jemena Sentvinsenta un Grenadinas
Zambija Surinama

Taizeme

Tunisija

Turcija

Urugvaja

Venecuéla

(*) Volisa un Futunas Salas

(*) Teritorija.

(") Tas neskar Kosovas statusu saskana ar starptautisko tiesibu normam.




14.2.2013.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 43/33

KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 128/2013
(2013. gada 13. februaris),

ar kuru nosaka standarta importa vértibas atsevisku veidu auglu un darzenu ieveSanas cenas
noteiksanai

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot veéra Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK)
Nr. 1234/2007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu
organizaciju un paredz Ipasus noteikumus daziem lauksaimnie-
cibas produktiem (Vienota TKO regula) (1),

pemot véra Komisijas 2011. gada 7. jinija Istenodanas regulu
(ES) Nr. 543/2011, ar ko nosaka siki izstradatus noteikumus
Padomes Regulas (EK) Nr. 1234/2007 piemerosanai attieciba uz
auglu un darzenu un parstradatu auglu un darzenu nozari (3,
un jo ipasi tas 136. panta 1. punktu,

ta ka:

(1) Tstenosanas regula (ES) Nr. 543/2011, piemérojot Urug-
vajas kartas daudzpusgjo tirdzniecibas sarunu iznakumu,
paredzéti kritériji, péc kuriem Komisija nosaka standarta

importa vértibas minétas regulas XVI pielikuma A dala
noraditajiem produktiem no tre$am valstim un laika
periodiem.

(2)  Standarta importa vértibu aprékina katru darbdienu
saskana ar IstenoSanas regulas (ES) Nr. 543/2011 136.
panta 1. punktu, nemot véra mainigos dienas datus.
Tapéc 3ai regulai batu jastajas speka diena, kad to publicé
Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnest,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Standarta importa vertibas, kas paredzétas Istenosanas regulas
(ES) Nr. 5432011 136. panta, ir tadas, ka noradits sis regulas
pielikuma.

2. pants

S regula stdjas speka diend, kad to publicé Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnesi.

St regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2013. gada 13. februari

() OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
() OV L 157, 15.6.2011., 1. Ipp.

Komisijas
un tas priekssedetaja varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

José Manuel SILVA RODRIGUEZ
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PIELIKUMS

Standarta importa vértibas atsevisku veidu auglu un darzenu ieveSanas cenas noteikSanai

(EUR/100 kg)
KN kods Tresas valsts kods (1) Standarta importa vértiba

0702 00 00 IL 90,4
MA 51,5

TN 63,2

TR 106,5

77 77,9

0707 00 05 EG 191,6
MA 176,1

TR 166,5

77 178,1

0709 91 00 EG 91,5
77 91,5

0709 93 10 MA 51,9
TR 116,4

77 84,2

080510 20 EG 48,7
MA 54,7

N 46,9

TR 64,0

77 53,6

0805 20 10 MA 97,8
77 97,8

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, IL 131,7
0805 20 90 KR 135,8
MA 129,1

TR 75,8

77 118,1

0805 50 10 EG 83,9
MA 60,5

TR 67,4

77 70,6

0808 10 80 CN 99,8
MK 36,4

us 206,8

77 114,3

0808 30 90 AR 138,7
CL 218,0

CN 72,1

TR 176,8

Us 140,7

ZA 109,5

77 142,6

(") Valstu nomenklatiira, kas paredzéta Komisijas Regula (EK) Nr. 1833/2006 (OV L 354, 14.12.2006., 19. Ipp.). Kods “ZZ” nozimé “cita
izcelsme”.
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LEMUMI

PADOMES LEMUMS
(2013. gada 12. februaris),
ar ko iecel Regionu komitejas locekli no Vacijas

(2013/79/ES)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME, IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi

t 305. pantu, Ar 3o uz atlikuSo amata pilnvaru laiku, proti, lidz 2015. gada

25. janvarim, Regionu komitejas locekla amata tiek iecelta:

— Ulrike HILLER kundze, Staatsritin, Mitglied des Senats der Freien

nemot véra Vacijas valdibas priekslikumu,
Hansestadt Bremen.

ta ka: 2. pants
Sis lemums stdjas spéka ta pienemsanas diena.

(1)  Padome 2009. gada 22. decembri un 2010. gada

18. janvari piepéma Lémumu 2009/1014/ES () un

Lémumu 2010/29[ES (3), ar ko laikposmam no 2010. Briselé, 2013. gada 12. februari

gada 26. janvara lidz 2015. gada 25. janvarim iece]

Regionu komitejas loceklus un vigu aizstajéjus.

Padomes varda —

() Pé Eva QUANTE-BRANDT kundzes pilnvaru termina priekssedetajs
beigam ir atbrivojusies Regionu komitejas locekla vieta, M. NOONAN

() OV L 348, 29.12.2009., 22. Ipp.
() OV L 12, 19.1.2010,, 11. Ipp.
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KOMISIJAS LEMUMS
(2013. gada 13. februaris),

ar ko izbeidz antidempinga procediiru attieciba uz bijusas Dienvidslavijas Makedonijas Republikas,
Turcijas un Ukrainas izcelsmes metinatu dzelzs (izpemot ¢ugunu) vai térauda (iznemot neriiséjoso
téraudu) caurulu un dobo profilu ar kvadratisku vai taisnstiirveida Skérsgriezumu importu

(2013/80/ES)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2009. gada 30. novembra Regulu (EK) Nr.
1225/2009 par aizsardzibu pret importu par dempinga cenam
no valstim, kas nav Eiropas Kopienas dalibvalstis () (turpmak
“pamatregula”), un jo Ipasi tas 9. pantu,

péc apsprieSanas ar padomdevéju komiteju,
ta ka:

A. PROCEDURA

(1)  Eiropas Komisija (turpmak “Komisija”’) 2012. gada
16. februari sapéma sidzibu par iesp&amu kait&jumu,
ko rada bijusas Dienvidslavijas Makedonijas Republikas,
Turcijas un Ukrainas (turpmak “attiecigas valstis”) izcel-
smes metinatu dzelzs (izpemot Cugunu) vai térauda
(iznemot neriiséjoso téraudu) caurulu un dobo profilu
ar kvadratisku vai taisnsttirveida $kérsgriezumu (turpmak
“dobie profili”) imports par dempinga cenam.

(2)  Stdziba tika iesniegta to Savienibas razotaju varda (tur-
pmak “sudzibas iesniedzgji”), kuri sarazo vairak neka
25% no kopgjas Savieniba izgatavoto dobo profilu
produkcijas. Siidziba bija ietverti pirmskietami pieradi-
jumi par dempingu un bitisku kaitgjumu, ko radijis
imports par dempinga cenam, un tie tika uzskatiti par
pietickamiem, lai pamatotu izmekléSanas sakSanu.

(3)  Péc apsprieSanas ar padomdevéju komiteju Komisija,
Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi publicgjot pazinoju-
mu (%), saka antidempinga procediru attieciba uz attie-
cigo valstu izcelsmes dobo profilu importu.

(40  Komisija nosiitija anketas Savienibas raZoSanas nozarei,
razotajiem eksportétajiem attiecigajas valstis, importéta-
jiem un bijusas Dienvidslavijas Makedonijas Republikas,

() OV L 343, 22.12.2009., 51. Ipp.
() OV C 96, 31.3.2012, 13. Ipp.

Turcijas un Ukrainas iestadém. leinteresétajam personam
tika dota iespja pazinojuma par procediras sakSanu
noteiktaja termina rakstiski darit zinamu savu viedokli
un pieprasit uzklausiSanu.

(5)  Tika uzklausitas visas ieinteresétas personas, kas to
pieprasija un noradija konkrétus iemeslus, kapéc tas
bitu jauzklausa.

B. SUDZIBAS ATSAUKSANA UN PROCEDURAS IZBEIG-
SANA

(6)  Sudzibas iesniedzgji 2012. gada 23. novembra véstulé
Komisijai oficiali atsauca savu stidzibu.

(7)  Saskana ar pamatregulas 9. panta 1. punktu procediru
var izbeigt, ja sidziba ir atsaukta, ja vien $ada izbeigSana
nav pretruna Savienibas interesém.

(8)  Komisija uzskatija, ka 31 procedira bitu jaizbeidz, jo
izmeklésana netika atklati iemesli vai apsvérumi, kas lieci-
natu, ka $ada izbeig$ana bitu pretruna Savienibas intere-
S€m.

(9)  Par to tika attiecigi informétas ieinteresétas personas, un
tam tika dota iespéja sniegt piezimes. Piezimes par to, ka
§ada izbeigsana bitu pretruna Savienibas interesém,
netika sanemtas.

(10) Tapéc Komisija secina, ka antidempinga procediira attie-
ciba uz bijusas Dienvidslavijas Makedonijas Republikas,
Turcijas un Ukrainas izcelsmes dobo profilu importu
bitu jaizbeidz, nenosakot pasakumus,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Ar 3o tiek izbeigta antidempinga procediira attieciba uz bijusas
Dienvidslavijas Makedonijas Republikas, Turcijas un Ukrainas
izcelsmes metinatu dzelzs (izpemot ¢ugunu) vai térauda
(iznemot ner@isgjoso téraudu) caurulu un dobo profilu ar kvad-
ratisku vai taisnstiirveida $kérsgriezumu, kurus patlaban klasificé
ar KN kodiem 7306 61 92 un 7306 61 99, importu.
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2. pants

Sis lémums stajas speka nakamaja diena péc ta publicéanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnes.

Briselé, 2013. gada 13. februari

Komisijas varda —
priekssedetajs
José Manuel BARROSO
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KOMISIJAS LEMUMS
(2013. gada 13. februaris),

ar ko izbeidz antidempinga procediiru attieciba uz Kazahstanas Republikas izcelsmes balta jeb
elementara, jeb dzeltena fosfora importu

(2013/81/ES)

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot vérd Padomes 2009. gada 30. novembra Regulu (EK) Nr.
1225/2009 par aizsardzibu pret importu par dempinga cenam
no valstim, kas nav Eiropas Kopienas dalibvalstis (') (“pamatre-
gula”), un jo ipasi tas 7. pantu,

péc apsprie$anas ar Padomdevéju komiteju,

ta ka:

(")
)

ov
oV

A. PROCEDURA
1. PROCEDURAS SAKSANA

Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi publicgjot pazinoju-
mu (%) (“pazinojums par proceddras sakSanu”), Eiropas
Komisija (“Komisija”) 2011. gada 17. decembri pazinoja
par antidempinga procediiras saksanu attieciba uz Kazah-
stanas Republikas (“Kazahstana” jeb “attieciga valsts”)
izcelsmes balta jeb elementara, jeb dzeltena fosfora
importu Savieniba.

Procediiru saka, jo 2011. gada 7. novembri sadzibu
iesniedza Thermphos International B.V. (“sudzibas iesnie-
dzgjs”), vienigais balta fosfora razotajs Savieniba, kur$
tadéjadi nodrosina visu Savienibas razosanas apjomu.
Sadziba bija sniegti pirmskietami pieradjjumi par minéta
razojuma dempingu un no ta izrietoo batisko kaité-
jumu, un Sos pieradijumus atzina par pietiekamiem, lai
ar tiem varétu pamatot procediiras saksanu.

2. PROCEDURA IESAISTITAS PERSONAS

Par procediras sik$anu Komisija oficidli informéja
sidzibas iesniedzgju, vienigo attiecigaja valsti zinamo
razotaju eksportétaju, razotaju analogaja valsti, importé-
tajus, tirgotajus, attiecigos zinamos lietotajus un Kazah-
stanas parstavjus. leinteresétajam personam termina, kas
noteikts pazinojuma par procediras saksanu, tika dota
iespgja rakstiski darit zinamu savu viedokli un pieprasit
uzklausiSanu.

L 343, 22.12.2009., 51. Ipp.

C 369, 17.12.2011,, 19. Ipp.

(4)

©)

Tika uzklausitas visas ieinteresétas personas, kas to
pieprasija un noradija konkrétus iemeslus, kapéc tas
batu jauzklausa. Visas mutiskas un rakstveida piezimes,
ko bija iesniegusas ieinteresétas personas, tika izskatitas
un attiecigd gadjjuma nemtas véra.

Lai lautu attiecigajam zinamajam raZotdjam eksporté-
tajam Kazahstana iesniegt prasibu péc tirgus ekonomikas
rezZima (“TER”) vai pieprasit individudlu reZimu (“IR”),
Komisija $§im razotajam eksportétajam nosiitija pieprasi-
juma veidlapu. Turklat Komisija pieprasijuma veidlapu
nosiitja ari Kazahstanas iestadém. Vienigais zinamais
razotajs eksportétajs Kazahstana pieteicas un pieprasija
TER.

Komisija nosiitija anketu zinamajam raZzotajam eksporté-
tajam attiecigaja valsti un sidzibas iesniedz&am, kur§
sniedza Komisijai atbildes.

Nemot véra acimredzami lielo skaitu nesaistito importé-
taju, kurus, iespéjams, vargja skart $i izmeklésana, pazi-
nojuma par procediiras sakSanu tika paredzéta atlase
saskana ar pamatregulas 17. pantu. Lai Komisija varétu
lemt, vai ir vajadziga atlase, un vajadzibas gadijuma
veidot izlasi, visiem nesaistitajiem importétajiem ladza
pieteikties Komisija un sniegt pazinojuma par procediras
saksanu noradito informaciju. Tikai septini uznémumi
sniedza pazinojuma par procediiras sakSanu noradito
informaciju. Tie noradija, ka ir attieciga raZojuma impor-
tetaji/lietotaji. Nemot véra to, ka pieteicas maz importé-
taju, tika nolemts atlasi neveikt. Péc tam Komisija nosi-
tlja minétajam personam gan anketu importétajiem, gan
anketu lietotajiem. Vel vairak neka 30 uznémumi
pieteicas ka lietotaji, un tiem Komisija nositija lietotaju
anketas. Tadgjadi pieci uznémumi aizpildija abas anketas,
viens uznémums — importétaju anketu, bet septini uzné-
mumi — lietotaju anketu. Janorada, ka péc tam viens
uznémums, kas bija pieteicies ka lietotdjs, noléma nesa-
darboties.

Komisija pieprasija un parbaudija visu informaciju, ko ta
uzskatfja par vajadzigu, lai provizoriski noteiktu
dempingu, ta izraisito kaitéjumu un Savienibas intereses,
un veica parbaudes turpmak uzskaitito uzpémumu telpas:

a) razotdjs Savieniba:

Thermphos International B.V., Vlissingen, Niderlande;
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(10)

(1)

(12)

b) razotajs eksportétajs attiecigaja valsti:
Kazhposphate LLC, Almaty, Kazahstanas Republika;
¢) importétajs:
Ciech SA, Warsaw, Polija;
d) lietotajs:
Zaklady Chemiczne Alwernia SA, Alwernia, Polija;
e) importétaji/lietotaji:
Fosfa akciovd spole¢nost, Breclav, Cehijas Republika,
ICL-IP Bitterfeld GmbH, Bitterfeld, Vacija,
Italmatch Chemicals Spa, Genoa, Italija.

3. IZMEKLESANAS PERIODS

Dempinga un kaitgjuma izmekléSanas periods ir no
2011. gada 1. janvara lidz 2011. gada 31. decembrim
(“izmeklésanas periods” jeb “IP”). To tendencu parbaude,
kuras attiecds uz kaitgjuma novértéSanu, aptvéra laik-
posmu no 2008. gada 1. janvara lidz IP beigam (“attie-
cigais periods”).

4. PAGAIDU PASAKUMU NEPIEMEROSANA

Tika uzskatits, ka pagaidu pasakumu piemérosana nebatu
lietderiga, jo ipasi nemot véra vajadzibu veikt sikaku
analizi par konkrétiem célonsakaribas un Savienibas inte-
re$u aspektiem.

Visas ieinteresétas personas sanéma informativu doku-
mentu, kurd bija izklastiti batiskie fakti un apsvérumi,
uz kuru pamata tika nolemts nepiemérot pagaidu pasa-
kumus (“informativs dokuments”). Vairakas ieinteresétas
personas iesniedza rakstisku informaciju, izsakot savu
viedokli par konstatéjumiem, kuri bija izklastiti informa-
tivaja dokumenta. Personam, kas to lidza, tika dota
iespgja tikt uzklausitam.

5. IEINTERESETO PERSONU TIESIBAS UN KONFIDENCIALI-
TATE

Ta ka Savienibas razosanas nozari veido tikai viens razo-
tajs, konfidenciali dati konfidencialitates apsvérumu dél
bija jaindeksé vai jasniedz diapazona veida. Turklat $o
pasu iemeslu dél, ta ka ir tikai viens razotdjs eksportétajs
un neliels importétaju skaits Savienibas tirgd, bija jain-
deksé visi raditaji, kas attiecas uz patérinu, importa
apjomu no attiecigas valsts un citam valstim, ka ari
importa cenas. Lidzigi ari attieciba uz lietotdjiem - to
maza skaita dé] vairakuma gadijumu nevaréja sniegt
faktiskos datus.

(13)

(15)

(16)

B. ATTIECIGAIS RAZOJUMS UN LIDZIGAIS RAZOJUMS
1. ATTIECIGAIS RAZOJUMS

Attiecigais razojums ir Kazahstanas izcelsmes baltais jeb
elementarais, jeb dzeltenais fosfors, ko paslaik klasificé ar
KN kodu ex 2804 70 00 (“baltais fosfors” jeb “attiecigais
razojums”).

Baltais fosfors ir kimisks elements, ko iegiist no fosfatieza
un izmanto dazados veidos. Balto fosforu izmanto ka
sakotngjo produktu skabi nesaturodiem raZojumiem,
galvenokart medikamentiem un lauksaimniecibas kimika-
lijam, ka ari lai razotu fosforskabi un tas atvasinajumus,
ko izmanto partikai un mazgasanas lidzekliem, un
fosfora sakausgjumus, kurus var izmantot metalurgija.
Izmeklésana tika noskaidrots, ka ir tikai viens attieciga
razojuma veids.

2. LIDZIGAIS RAZOJUMS

Izmeklésana tika konstatéts, ka baltajam fosforam, ko
Savienibas razoSanas nozare razoja un pardeva Savieniba,
un baltajam fosforam, ko raZoja attiecigaja valsti un
eksportéja uz Savienibu, ir vienadas fizikalas, kimiskas
un tehniskas pamatipasibas un vienadi lietoSanas veidi.
Tapéc Sos razojumus provizoriski uzskata par lidzigiem
pamatregulas 1. panta 4. punkta nozimé. Nemot véra
tirgus ekonomikas rezima noteikSanu, ka izklastits
14.-17. apsvéruma, un to, ka netika izmantoti analoga
tirgus razotdja dati, netika analizéts analogaja tirgh razo-
tais un pardotais lidzigais razojums.

C. DEMPINGS
1. TIRGUS EKONOMIKAS REZIMS (TER)

Atbilstigi pamatregulas 2. panta 7. punkta b) apakspun-
ktam antidempinga izmekléSanas par Kazahstanas izcel-
smes importu normalo vértibu saskana ar minéta panta
1.-6. punktu nosaka tiem raZotajiem eksportétdjiem, par
kuriem konstatéts, ka vini atbilst pamatregulas 2. panta
7. punkta c) apak$punkta noteiktajiem kritérijiem. Isuma
un vienigi értaka parskata labad turpmak teksta sniegts So
kritériju kopsavilkums:

1. kritérijs — lémumi par  uzpéméjdarbibu  tiek
piepemti, reaggjot uz tirgus signaliem,
bez ievérojamas valsts iejaukSanas, un
izmaksas atspogulo tirgus vertibas,

2. kritérijs —  uzpémumiem ir viena, skaidri saprotama

gramatvedibas uzskaite, kurai veic neat-
karigu reviziju,

3. kriterijs nav izkroplojumu, kas mantoti no
sistémas, kura nav tirgus ekonomikas

sistéma,

4, kritérijs —  tiesibu akti par maksatnespéu un
Ipasumu garanté stabilitdti un tiesisko

noteiktibu,
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17)

(18)

(19)

(20)

(21)

(22)

(23)

valatas konvertéSanu veic saskana ar
tirgus likmém.

5. kriterijs —

Vienigais zinamais raZotajs eksportétajs Kazahstana (‘ra-
zZotajs eksportétajs”) pieprasija TER un iesniedza pieprasi-
juma veidlapu. Komisija parbaudija iesniegto informaciju
attieciga uznémuma telpas.

Nemot véra parbauditos pieradijumus, tika secinats, ka
uznémums atbilst visam pamatregulas 2. panta 7. punkta
¢) apakSpunkta paredzétajam prasibam un tam var
pieskirt TER.

Komisija par TER konstatejumu rezultatiem informéja
razotaju eksportétaju, Kazahstanas iestades un siidzibas
iesniedz&ju un deva tiem iespéju iesniegt piezimes.

Sudzibas iesniedzgjs apgalvoja, ka starp razotaju ekspor-
tétaju un Kazahstanas valsti ir saiknes un ka uznémums
nav iesniedzis pieradijumus par ta galigo akciju sadali-
jumu. Tomér izmekle$ana tika noskaidrots, ka saskapa
ar Kazahstanas tiesibu aktiem uzpémums ir “uznémums
ar ierobezotu atbildibu” un ka ta tieSie akcionari ir divi
privati uznémumi. Tika noskaidrots, ka valsts ne tiesi, ne
netiesi nav §a uzpémuma akciju Ipasniece. Tapéc izmek-
lésana tika apstiprinats, ka uzpémums pilniba atrodas
privatipasuma. Tapéc $aja sakara izteiktie sidzibas iesnie-
dzgja apgalvojumi tika noraiditi.

Tika ar apgalvots, ka uznémums veido kopuznémumu ar
uzpémumu, kur§ ir valsts pasuma | kuru finansé valsts,
tadejadi nodrosinot privilegetu piekluvi valsts finanséju-
mam. Lai gan izmekléSana tika apstiprinata kopuznpé-
muma esiba, IP laika taja nenotika nekada darbiba un
tas nodarbojas tikai ar sérskabi, kas ir no balta fosfora
atskiriga uzpéméjdarbibas nozare. Tapéc $aja sakara
izteiktie apgalvojumi tika noraiditi.

Tika parbaudits valdes un uzraudzibas padomes — uzné-
muma galveno lémuma pienemsanas struktiiru — sastavs
un darbiba. IzmekléSana netika konstatéts, ka bitu noti-
kusi valsts iejauksanas.

Tapat stdzibas iesniedzgjs apgalvoja, ka uznémuma razo-
Sanas izmaksas ir izkroplotas un neatspogulo parastus
tirgus ekonomikas apstaklus, ipasi attieciba uz vienas
no galvenajam izejvielam — fosfatiezu — ieguves izmak-
sam. Izmeklésana tika noskaidrots, ka uznémums
fosfatiezus ieguva no saistitam raktuvém Kazahstana,
gistot labumu no ekskluzivam izmantoSanas tiesibam.
Sis tiesibas bija nopirktas, novértétas péc patiesas vértibas

(24)

(25)

(27)

un pareizi uzskaititas gramatvediba. Turklat uznémums
maksaja uzpémuma ienakuma nodokli, derigo izraktenu
ieguves nodokli, ka ari citas saistitas izmaksas tada pasa
apjoma ka visi citi derigo izraktenu ieguvéji Kazahstana.
Finansu ieguldijums $ajas saistibas bija uzpémuma kopgjo
pamatdarbibas izmaksu dala. Pamatojoties uz to, tika
secinats, ka nozimigas valsts icjauk$anas nav un ka ar
fosfatiezu ieguvi saistitas izmaksas nav izkroplotas.
Tapéc $aja sakara izteiktie sidzibas iesniedzgja apgalvo-
jumi tika noraiditi.

Elektroenergiju, kura veido ievérojamu razosanas kopgjo
izmaksu dalu, nodroSina nesaistiti piegadataji. Izmekle-
Sana tika konstatéts, ka vidgja elektroenergijas cena bija
zemaka neka vidéja cena citiem ripnieciskiem lietotajiem
Kazahstana. Tomér uzpémums ir viens no lielakajiem
energijas patérétajiem valstl, un tika konstatéts, ka $ada
prakse nav pretruna ar tirgus ekonomikas principiem.
Sudzibas iesniedzéjs apgalvoja, ka uzpémums gist
labumu no preferencialam elektroenergijas piegades
izmaksam, jo izmanto piegades tiklus, kas atrodas valsts
ipasuma. Tomér Sis apgalvojums izmekléSana netika
apstiprinats. Tapéc tika secinats, ka attieciba uz elektroe-
nergijas izmaksam nav nozimigas valsts iejauksanas, un
$aja sakara izteiktie stidzibas iesniedzéja apgalvojumi tika
noraiditi.

Citas nozimigas izejvielas ir kokss, attiritas fosfata ogles,
kvarcits, elektrodi, iegulas un silikata riida, un tas visas
tika pirktas no nesaistitiem piegadatajiem starptautiskaja
tirgdi, galvenokart Kina un Krievija, vai ieglitas uz vietas.
Izmeklésana netika atklata nekada valsts iejaukSanas sais-
tiba ar $o izejvielu pirkSanu vai to cenu noteiksanu.

Stdzibas iesniedzgjs ari apgalvoja, ka, lai gan Kazahstana
ir atbilstoss tiesiskais regulé&jums, praksé valsts neievéro
darba pémeju darba un socialas tiesibas, ietekmgjot uzneé-
muma algas un darbaspéka izmaksas. Izmeklesana tika
konstatéts, ka uznémuma vadiba brivi piepem darba un
atlaiz darba néméjus un uz tiem attiecas tiesibu aktos
noteikta minimala alga. Tika konstatéts, ka tiek ievéroti
visi attiecigie Kazahstanas tiesibu akti un uzpémums ir
noslédzis darba ligumu ar katru darba péméju. Tapéc
izmeklésana netika atklata nekada valsts iejauksanas, un
$aja sakara izteiktie stidzibas iesniedzéja apgalvojumi tika
noraiditi.

Visbeidzot, siidzibas iesniedzéjs apgalvoja — ta ka Kazah-
stanas iek$zemes tirgni baltais fosfors netiek pardots, ir
loti iesp&jami tirdzniecibas ierobezojumi iek§zemes tirga.
Tomér uzpémuma uzpéméjdarbibas licencé nav noraditi
tirdzniecibas ierobezojumi ne iek$zemes, ne eksporta
tirgi. Kazahstanas iek$zemes tirgti balto fosforu nepar-
dod, jo Kazahstana nav ne pieprasjuma péc ta, ne
apstrades jaudas. Tapéc $aja sakara izteiktie sudzibas
iesniedzgja apgalvojumi tika noraiditi.
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(28)  Uznémumam ir viena gramatvedibas uzskaite, kuru katru (35)  Péc tam, kad informativais dokuments bija nodots atkla-
gadu parbauda neatkarigi revizijas uznémumi saskapa ar tiba, razotajs eksportétajs apgalvoja, ka saskana ar pamat-
IFRS (starptautiskie finan$u parskatu standarti) un kuru regulas 2. panta 5. punkta noteikumiem izmaksas bitu
izmanto visam vajadzibam. bijis janosaka, pamatojoties uz izmekléjamas personas
dokumentaciju. Ta ka ieguves tiesibu nolietojuma
izmaksas bija atspogulotas tikai razotdja eksportétaja
arpus Kazahstanas izvietota matesuznémuma parskatos
. _ L. _ . . un uz $o uznémumu neattiecas izmekléSana, razotaja
(29)  Izmantojot uzhemuma finansu parskatus, tika nosvkald- eksportétaja izmaksas nevajadzéja noteikt, balstoties uz
rots, k,a tas. p'1esl,<1r1's _be_zprocentl_l 'alzdevumus, tacu 1P $a uznémuma parskatos ieklauto informaciju.
laika tie visi tika pilniba atmaksati. Bezprocentu aizde- ’ ’
vumi saistitiem vai pat nesaistitiem uznémumiem nav
pretruna ar starptautiskajiem gramatvedibas standartiem,
bet ir atlauti, ievérojot tadus konkrétus nosacijumus ka
prasibu sniegt informaciju par tiem un atspogulot tos
finansu parskatos. IzmekléSana netika noskaidroti o o .
parkapumi $aja sakard, un visas gramatvedibas prasibas (36) Jaatgadina, ka, nemot véra to, ka fosfanez_u_'ra!(tuves
bija izpilditas. atrodas Kazahstana un ka razotajs eksportétajs ieguva
fosfatiezus, lai razotu balto fosforu, razotaja eksportétaja
parskatos ieklautajas izmaksas butu bijis jaietver ieguves
tiesibu nolietojuma izmaksas. Tadé] razotaja eksportétaja
dokumentacija nebija pienacigi atspogulotas izmaksas,
(30)  Tika konstatéts, ka uznémums ievéro attiecigos maksat- kas saistitas ar izmeklégjama razojuma razoSanu un tird-
nespéjas tiesibu aktus un IpaSuma tiesibu normas, kuru zniecibu, saskana ar pamatregulas 2. panta 5. punktu.
pieméroSana garanté uzpémumu darbibas stabilitati un Tapéc bija pamats attiecigi korigét pazinotas izmaksas.
tiesisko noteiktibu. Nekas neliecinaja, ka attieciba uz
uzpémumu Sie tiesibu akti netiktu pieméroti vai istenoti.
(31)  Izmeklésana netika noskaidrots, ka pastav ierobeZojumi (37) Matesuznémuma parskati bija konsolidétie parskati par
attieciba uz arvalstu valiitas izmantoSanu un konverté- visu grupu, t. i, tie ietvéra ari datus par darbibam, ko
Sanu. Uzpémums darfjumus ar arvalstu valiitas konverte- veicis razotdjs eksportétdjs Kazahstana. Atspogulotas
$anu veica saskana ar tirgus likmém un brivi rikojas ar ieguves tiesibas attiecas uz visparéjam ieguves riipniecibas
saviem finansu lidzekliem. darbibam, tostarp razotaja eksportétaja darbibam saistiba
ar balta fosfora razoSanu. Tapéc tika uzskatits par attais-
nojamu korigét pazinotas razoSanas izmaksas.
2. NORMALA VERTIBA
(32) Saskanpa ar konstat§jumiem, kuri izklastiti ieprieks 14.
apsvéruma, saistiba ar uznémuma prasibu péc TER tika
noteikta normala vértiba atbilstigi pamatregulas 2. panta (38)  Turklat razotdjs eksportétajs apgalvoja, ka atspogulotas
1.-6. punktam. nolietojuma izmaksas bija uznémumu grupas visu
ieguves tiesibu kopé€jas nolietojuma izmaksas saistiba ar
dazadu razojumu, ieskaitot balta fosfora, razo$anu. Tacu
pazinotajam balta fosfora razosanas izmaksam pievieno-
tajai nolietojuma izmaksu summai biitu jaattiecas tikai uz
(33)  Uznémums nepardeva balto fosforu iekSzemes tirgti IP tam nolietojuma izmaksam, kas tie$i saistitas ar balta
laikd, tapat nebija arf citu balta fosfora pardevéju vai fosfora razosanu. Sis apgalvojums tika pienemts, un attie-
razotdju Kazahstand. Tapéc normalo vértibu nevaréja cigi tika korigétas razoSanas izmaksas, kopéjas nolieto-
noteikt, pamatojoties uz pardoSanas cenam ickszemes juma izmaksas pieskaitot tikai ar balta fosfora razosanu
tirgti saskana ar pamatregulas 2. panta 1. punktu. Tadé- saistitajai darbibai.
jadi normalo vértibu noteica saskana ar pamatregulas 2.
panta 3. punktu, pamatojoties uz attiecigd raZojuma
razoSanas izmaksam, pieskaitot samérigas pardosanas,
vispargjas un administrativas (‘PVA”) izmaksas un pelnu.
(39)  PVA izmaksas un pelnu noteica, pamatojoties uz faktisko
summu, kas iztéréta tas pasas vispargjas kategorijas razo-
(34) Izmeklesana tika noskaidrots, ka pazinotas raZzoSanas jumu razo$anai un pardoSanai iekSzemes tirgii saskana ar

izmaksas neietvéra ieguves tiesibu nolietojuma izmaksas,
tadel tas bija japievieno. Saja sakara par piemérotu tika
uzskatita ar attiecigo razojumu saistito ieguves tiesibu
gada nolietojuma summa, kuru aprékinaja, pamatojoties
uz “patieso veértibu”.

pamatregulas 2. panta 6. punkta b) apakSpunktu, jo
Kazahstanas iek$zemes tirgli nebija citu balta fosfora
razotaju. Saja sakard néma véra galvenokart tadus
kimiskos produktus ka mésloSanas lidzekli un citi balta
fosfora atvasinajumi.



L 43/42 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 14.2.2013.
(40)  Péc tam, kad informativais dokuments bija nodots atkla- 4. SALIDZINAJUMS

(41)

(42)

tiba, razotajs eksportétajs apgalvoja, ka summas, kas
nemtas véra, nosakot pelpu saistiba ar “citiem razoju-
miem”, nav atbilstosas. Konkréti, tika apgalvots, ka
dazu 3o citu razojumu razo$anas process un pardo$anas
noteikumi ievérojami atskiras no balta fosfora razosanas
procesa un pardosanas noteikumiem, tadé], pardodot Sos
razojumus, glist lielaku pelnu. Tika apgalvots, ka pelnas
summas, lai noteiktu pelpas normu, kas vajadziga, lai
aprekinatu normalo vértibu, biitu janosaka, pamatojoties
uz pamatregulas 2. panta 6. punkta c) apakSpunktu,
proti, ar jebkuru citu piemérotu metodi. Saja sakara
tika apgalvots, ka bfitu japem vera pelpa, kas gita,
balto fosforu eksportéjot un pardodot uz Savienibu un
citam trefam valstim, vai alternativi — vidéja pelnas
norma. Visbeidzot, tika apgalvots — ja iepriek§ minétie
priekslikumi nav pienemami, batu janem véra matesuz-
némuma vidéja pelnas norma saistiba ar visu razojumu
razo$anu un pardoSanu IP laika.

Informacija par dazadajiem razosanas procesiem, ko
izmanto, lai razotu “citus razojumus”, ka ari par atskiri-
gajiem pardoSanas noteikumiem tika sniegta loti véla
izmekleSanas posma, un nebija pievienoti apstiprinosi
pieradijumi. Turklat nebija noradits, vai un cik liela
méra §is Skietamas atskiribas ietekméja pardosanas
cenas un lidz ar to ari pelpas normu. Visbeidzot, razotajs
eksportétajs nebija noradijis, ka kada no ieprieks ierosi-
natajam metodém saskapa ar pamatregulas 2. panta 6.
punkta c) apak$punktu patiesam varétu nodrosinat preci-
zakus rezultatus neka metode, kura balstita uz pamatre-
gulas 2. panta 6. punkta b) apak$punkta noteikumiem.
Konkréti, nebija paskaidrots, ciktal eksporta pardevu-
miem un pardevumiem iek$zemes tirgd batu salidzinami
tirdzniecibas nosacfjumi un lidz ar to — ciktal tie pieli-
dzinami pardevumiem iek$zemes tirg. Tapéc Sie apgal-
vojumi bija janoraida.

3. EKSPORTA CENA

Visa eksporta pardoSana Savieniba notika tiesi neatkari-
p p
giem klientiem Savieniba, tapéc eksporta cenu noteica,
pamatojoties uz faktiski samaksato vai maksajamo cenu
par attiecigo razojumu IP laika saskapa ar pamatregulas
2. panta 8. punktu.
p p

Péc tam, kad informativais dokuments bija nodots atkla-
tiba, raZotajs cksportétajs apgalvoja, ka izmantota
eksporta cena ir nepareiza. Japiezimé, ka, nosakot
eksporta cenu, izmantoja parbauditu informaciju, ko
razotajs eksportétajs iesniedza izmeklesanas laika, tapéc
nav pamata korigét Sos raditajus. Tapéc Sis apgalvojums
bija janoraida.

(44)

(45)

(46)

(48)

(50)

Noteikto normalo vértibu un eksporta cenu salidzinaja,
pamatojoties uz razotaja cenu (EXW).

Lai nodro$inatu taisnigu EXW normalas vertibas un
eksporta cenas salidzindgjumu, saskana ar pamatregulas
2. panta 10. punktu tika atbilstigi korigetas atskiribas,
kas ietekmé cenas un cenu salidzinamibu. Korekcijas
veica saistiba ar kravu parvadasanu attiecigaja valsti un
Savieniba, parkrauSanas un papildu izmaksam, ka ar
kredita izmaksam, ja minétas izmaksas tika uzskatitas
par pienemamam, pareizam un ar parbauditiem pieradi-
jumiem.

5. DEMPINGA STARPIBAS

Atbilstigi pamatregulas 2. panta 11. punktam dempinga
starpibu razotdjam eksportétajam Kazahstana noteica,
pamatojoties uz vidgjas svértas normalas vértibas salidzi-
najumu ar vidéjo svérto eksporta cenu.

Ta ka tika sasniegts maksimals sadarbibas limenis, jo
vienigais razotdjs eksportétajs, kas sadarbojas, veica arl
visu attieciga raZojuma eksporta pardosanu, tika noteikts
tada pasa limepa valsts méroga maksajums, kadu
pieméro razotdjam eksportétajam, kas sadarbojas.

Atbilstigi ieprieks izklastitajai metodei dempinga starpiba,
kas izteikta procentos no CIF cenas lidz Savienibas
robezai pirms nodoklu nomaksas, ir $ada:

Uzpémums Dempinga starpiba
Kazphosphate LLC 10,5 %
Visi pargjie uznémumi 10,5 %

D. KAITEJUMS

1. SAVIENIBAS RAZOSANAS APJOMS UN RAZOSANAS
NOZARE

Sadzibu iesniedza Thermphos International B.V. (‘sudzibas
iesniedzgjs”), vienigais baltd fosfora razotajs Savieniba,
kur§ nodrosina visu Savienibas razosanas apjomu.

Tapéc stdzibas iesniedzéjs veido Savienibas raZzoSanas
nozari pamatregulas 4. panta 1. punkta un 5. panta 4.
punkta nozimé, un turpmak teksta tas tiks saukts par
“Savienibas razo$anas nozari’.
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(51)  Péc tam, kad informativais dokuments bija nodots atkla- veikti attieciba uz razojumu, kuru pardod briva tirgd,

(52)

(53)

(54)

(55)

tiba, Thermphos International B.V. bija jaiesniedz bankrota
pieteikums, un vélak, 2012. gada 21. novembri, Bredas
apgabaltiesa noléma, ka uzpémums tiks likvidéts. Tade-
jadi Savienibas razoSanas nozare partrauca balta fosfora
razosanu. Tomér Savienibas raZo$anas nozare pazino-
juma presei noradija, ka atlikusie balta fosfora krajumi
ir pietieckami, lai vairakus meéneSus turpinatu apgadat
meitasuznémumus, kuri raZo pakartotos razojumus. Pa
to laiku Savienibas razoSanas nozare veica uzraudzitu
darbibas partrauk$anu balta fosfora razotnés. Paraléli jau
notiek sarunas par potencialu parpemsanu ar perspektivu
tuvakaja nakotné, iesp&jams, atsakt balta fosfora razo-
Sanu.

Vairakas ieinteresétas personas apgalvoja, ka, nemot véra
minétos notikumus, izmekléSana biitu nekavgjoties jaiz-
beidz, jo vairak nav Savienibas raZoSanas nozares.
Atbildot uz Siem apgalvojumiem, japiezimé, ka Savie-
nibas razosanas nozare razoja balto fosforu visa IP un
tikmer, kamér bankrota procediiras un sarunas par iespé-
jamu parpem$anu joprojam turpinas, nav skaidrs, vai
balta fosfora razoSana patiesi tiks pilniba partraukta vai
ar ir tikai pagaidam partraukta. Tapéc ir paragri secinat,
ka Savienibas razo$anas nozare vairs nepastav. Tade] tika
noraiditas prasibas izbeigt procediiru, kuras bija pama-
totas ar iepriek§ minéto.

2. ATTIECIGA SAVIENIBAS TIRGUS NOTEIKSANA

Savienibas razo$anas nozare ir vertikali integréta, un ievé-
rojama dala tas sarazotas produkcijas tika izmantota pasu
vajadzibam. Proti, tika konstatéts, ka vienigais Savienibas
razotdjs izmantoja ievérojamu dalu no sarazota balta
fosfora ka izejvielu, lai razotu dazadus pakartotos razo-
jumus, kurus izmanto galvenokart farmacijas, lauksaim-
niecibas, partikas un kimisko vielu nozarés. Pasu vaja-
dzibam paredzétais baltais fosfors netika laists brivaja
tirgt un tie$i nekonkurgja ar importéto attiecigo razo-
jumu. Turpretim tika konstatéts, ka razojumi, ko bija
paredzéts pardot brivaja tirgd, tiesi konkurgja ar impor-
teto attiecigo razojumu.

Tadé], lai noskaidrotu, vai Savienibas razosanas nozarei ir
nodarits batisks kaitgjums, un analizétu konkrétus kaite-
juma raditajus, bija péc iespéjas janoskir Savienibas raZo-
§anas nozares veikta pardoSana brivaja tirgli un paSu
vajadzibam paredzétaja tirgd.

Analizgjot rentabilitati un naudas plismu, galvena uzma-
niba tika pievérsta briva tirgus limenim, jo cenas pasu
vajadzibam paredzétaja tirgl neatspoguloja tirgus cenas,
kuras ietekméja minétos raditajus. Attieciba uz ienakumu
no ieguldjjumiem nevargja noskirt ieguldjumus, kas

(56)

(57)

(58)

un razojumu, kuru pardod pasu vajadzibam paredzétaja
tirgdi, tapéc iendkumu no ieguldijumiem novértéja visa
tirgus limeni. Arl patérinu, pardoSanas apjomu,
pardosanas cenas un tirgus dalas Savienibas tirgh anali-
z&a un vertgja saistiba ar situaciju brivaja tirgd, kura
darfjumi tika veikti parastos tirgus apstaklos, kas ietver
brivu piegadataja izvéli. Tomér tika nemta véra $o radi-
taju attistiba arl paSu vajadzibam paredzétaja tirgi, ko
salidzindja ar datiem par brivo tirgu, lai noteiktu, vai
stavoklis pasu vajadzibam paredzétaja tirgh varétu mainit
konstatgjumus, kuri giiti, analizgjot tikai brivo tirgu.

Tomér tika konstatéts, ka turpmak minétie ar Savienibas
razo$anas nozari saistitie saimnieciskie raditaji japarbauda
attieciba uz visu darbibu (tostarp Savienibas razo$anas
nozares lieto$anu pasu vajadzibam): raZo$ana, razosanas
jauda, jaudas izmantoSana, izaugsme, ieguldijumi,
krajumi, nodarbinatiba, produktivitate, algas, spéja
piesaistit kapitalu un dempinga starpibas lielums. Tas ir
tadel, ka neatkarigi no ta, vai razojums nonak talakai
parstradei nakamaja razoSanas posma uzpémuma | uzné-
mumu grupa vai pardosana brivaja tirgdi, imports par
dempinga cendm var ietekmét Sos raditajus. Turpmak
teksta paSu vajadzibam paredzétais tirgus un brivais
tirgus kopa tiks dévéti par “visu tirgu”.

Viena ieintereséta persona apgalvoja, ka kaitgjuma radi-
taju analize batu jabalsta uz visu tirgu, jo analize, kas
balstas tikai uz brivo tirgu, nelauj ticami noveértét situa-
ciju, nemot véra ipaSo Savienibas raZoSanas nozares
stavokli, jo ta galvenokart izmantoja balto fosforu pasas
vajadzibam un tadéjadi to nevargja uzskatit par istu balta
fosfora piegadataju brivaja tirgd.

Ka minéts iepriek§ 55. apsvéruma, ar brivo tirgu bija
saistita tikai rentabilitates un naudas plismas analize.
Tas bija tapéc, ka cenas pasu vajadzibam paredzétaja
tirgli neatspoguloja tirgus cenas, kuras ietekméja minétos
raditajus. Turklat izmekléSana galvenokart attiecas uz
brivo tirgu, jo pardevumi ierobeZotaja pasu vajadzibam
paredzetaja tirgli nekonkuré ar razojumiem, ko pardod
brivaja tirgl, ieskaitot importu par dempinga cenam.
leintereséta persona nepaskaidroja, kade] analize, kura
batu apliikots ari pasu vajadzibam paredzétais tirgus,
tomér bitu nozimigaka. Visiem pargjiem raditajiem attie-
ciga gadjjuma analizé uzmaniba tika pieveérsta visa tirgus
darbibam, no vienas puses, un atseviski brivajam un pasu
vajadzibam paredzétajam tirgum, no otras puses. Tade]
Savienibas razoSanas nozares darbibas visos tirgos attie-
ciga gadijuma bija pietickami nemtas véra un Sis apgal-
vojums tika noraidits.
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(59)  Turklat minéta ieinteresétd persona apgalvoja, ka Komi- palielinajas par 17 %, lai gan attiecigaja perioda bija véro-
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sija, parbaudot kait€juma raditaju parmainas, salidzinaja
situaciju attiecigd perioda sikuma un beigas, nevis
konkrétas tendences visa attieciga perioda laika. Komisija
patiesam parasti novérté kaitéjuma raditajus attiecigaja
perioda un attieciga gadijuma, ja nepiecieSams, apraksta
iespgjamas kaitéjuma raditaju attistibas svarstibas. Tas bija
jadara arl Saja izmekléSana. Tapéc Sis apgalvojums tika
noraidits.

3. PATERINS SAVIENIBA

Patérinu Savieniba visa tirgli aprékindja, pie Savienibas
razoSanas nozares kopgja pardosanas apjoma Savienibas
tirgl un Savienibas raZo$anas nozares pasu vajadzibam
paredzétas razoSanas apjoma pieskaitot kopgjo balta
fosfora importa apjomu, kur§ minéts visos avotos,
nemot véra Eurostat un parbauditos datus, ko iesniedzis
razotajs eksportétajs un importétaji/lietotaji, kuri sadarbo-
jas. Patérinu brivaja tirgni aprékinaja, atskaitot Savienibas
razoSanas nozares pasu vajadzibam paredzéto sarazoto
apjomu.

Dazas ieinteresétas personas apgalvoja, ka KN kods ietver
arT sarkana fosfora importu. Tomér izmeklésana tika
konstatéts, ka attiecigaja perioda sarkanais fosfors no
attiecigas valsts nav importéts. Turklat tika sanemts
maz pieradijumu par sarkana fosfora importu no citam
tresam valstim. Tie liecina — pat ja sarkana fosfora
imports tika veikts, tas bija mazs.

Informativaja dokumenta, kas bija paredzéts ieinteresé-
tajam personam, kltdaini bija ieklauts Savienibas razo-
Sanas nozares imports no Kazahstanas izmantoSanai
pasu vajadzibam, kas attiecigi atskaitits turpmak 1.
tabula. Tas nav ietekméjis patérina tendences Savieniba
brivaja tirgi.

Pamatojoties uz $o informaciju, tika konstatétas $adas
patérina parmainas Savieniba:

1. tabula

Patérins Savieniba

Indekss (fgg)& 251 9008 2009 2010 1P
Viss tirgus 100 74 96 103
Pasu vajadzibam 100 119 109 117
paredzétais tirgus

Brivais tirgus 100 54 91 98

Avots: dati un informacija, kas iegiita, ieinteresétajam personam atbildot
uz anketas jautajumiem.

Attiecigaja perioda patérin$ visa Savienibas tirgti palieli-
najas par 3 %, pasu vajadzibam paredzétaja tirgli gada tas

(66)

(68)

jamas dazas svarstibas, savukart laikposma no 2008.
gada lidz IP patérin$ brivaja tirgli samazindjas par 2 %.

4. IMPORTS NO ATTIECIGAS VALSTS
4.1. Apjoms un tirgus dala

Attiecigas valsts importa parmainas apjoma un tirgus
dalas zina bija 3adas:

2. tabula

Imports no Kazahstanas

Indekss (2008. gads

= 100) 2008 2009 2010 P
Importa apjoms 100 57 108 132
no Kazahstanas
Tirgus dala brivaja 100 107 120 136
tirgli

Avots:  Eurostatdati un informacija, kas iegiita, ieinteresétajam personam
atbildot uz anketas jautajumiem.

Attiecigaja perioda imports uz Savienibu no attiecigas
valsts palielinajas par 32 %. Ta rezultata tirgus dala
brivaja tirgli $aja pasa perioda palielinajas par 36 %. IP
laika razotaja eksportétaja, kas sadarbojas, tirgus dala
brivaja tirgi bija loti liela.

Vairakas ieinteresétas personas apgalvoja, ka attieciga
razojuma importa apjomi ieveérojami samazinajas péc IP
un ka §is parmainas biitu janem véra kait§juma analizé.
Sis apgalvojums bija nepamatots, jo pieejama informacija
liecina, ka imports péc IP saglabajas tada pasa apjoma ka
IP laika. Turklat saskapa ar pamatregulas 6. panta 1.
punktu konstatgjumos parasti nepem véra informaciju,
kura attiecas uz periodu, kas seko péc izmeklésanas
perioda. Tapéc $is apgalvojums tika noraidits.

4.2. Importa cenas un to samazinajums

Vidgjas cenas importam no attiecigas valsts brivaja tirga
mainijas $adi:

3. tabula

Kazahstanas importa cenas

Indekss (2008. gads

= 100) 2008 2009 2010 IP

Importa cenas 100 84 75 81

Avots: Eurostat dati un informacija, kas iegiita, ieinteresétajam personam
atbildot uz anketas jautajumiem.
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(69) Lai gan IP laika salidzindgjuma ar 2010. gadu bija véro- 5.1.1. RaZoSanas apjoms, raZosanas jauda un jaudas izman-

(70)

(71)

jams cenu pieaugums, tomér kop&a vidéa cena
importam no attiecigas valsts laikposma starp 2008.
gadu un IP samazinajas par 19 %.

Lai analizétu cenu starpibu, salidzinaja Savienibas raZo-
$anas nozares vidgjo cenu brivaja tirgli ar vidéjo cenu,
kada bija importam no attiecigas valsts. Savienibas razo-
$anas nozares attiecigas pardosanas cenas vajadzibas gadi-
juma tika korigétas lidz razotaja cenu (EXW) limenim, t.
i., nenemot véra kravas parvadajumu izmaksas Savieniba
un atskaitot atlaides un rabatus. RaZotaja eksportétaja,
kas sadarbojas, importa cenas, no kuram tika atskaititas
atlaides, vajadzibas gadijuma korigéja lidz CIF cenai lidz
Savienibas robezai, veicot ari atbilstigas korekcijas saistiba
ar muitosanas un pécimporté$anas izmaksam.

Salidzinajums liecinaja, ka Savieniba IP laika attieciga
razojuma importu no razotaja eksportétaja pardeva par
cenam, kuras bija zemakas par Savienibas raZoSanas
nozares cenam. Vidgjais starpibas limenis procentos no
Savienibas raZoSanas nozares cenas svarstijas 30-40 %
robezas, pamatojoties uz parbauditiem datiem, kurus
iesniedza razotdjs eksportétajs, kas sadarbojas. Sis star-
pibas limenis bija vérojams kopa ar negativu cenu dina-
miku un ievérojamu cenu pazeminasanos Savienibas
tirgi.

5. SAVIENIBAS RAZOSANAS NOZARES EKONOMISKAIS
STAVOKLIS

5.1. Vispariga informacija

Saskana ar pamatregulas 3. panta 5. punktu, noskaidrojot
importa par dempinga cenam ietekmi uz Savienibas razo-
$anas nozari, tika izvertéti visi ekonomiskie faktori un
raditaji, kuri attiecas uz Savienibas raZoSanas nozares
stavokli no 2008. gada lidz IP beigam.

Vairakas ieinteresétas personas apgalvoja, ka 2008. gads
nav piemérots ka atsauces gads, jo Savienibas raZosanas
nozarei tas bija Joti veiksmigs. Péc tam, kad informativais
dokuments bija nodots atklatiba, dazas ieinteresétas
personas apgalvoja — ka sakuma punkts to kaitgjuma
tendencu parbaudg, kuras ir svarigas kaitéjuma noveérté-
$ana, baitu bijis jaizmanto 2007. gads. Janorada, ka 2008.
gads bija rentabls ne vien Savienibas razoSanas nozarei,
bet visai fosfata razoSanas nozarei. Turklat ekonomikas
krizes dé| ari 2009. gads bija ipass un 2007. gada Kazah-
stanas razotdjs eksportétajs un Savienibas raZosanas
nozare bija saistiti, proti, Sie gadi nebiitu bijusi piemero-
taki, lai tos izmantotu ka sakuma punktu kaitéjuma
analizes veikSanai. Katra gadijjuma arkartas apstakli attie-
cigaja perioda attieciga gadijuma ir nemti véra célonsaka-
ribas analizes attiecigajas dalas. Tapéc Sie apgalvojumi
tika noraiditi.

(74)

tojums

Turpmak tabula ir noraditas Savienibas raZo$anas nozares
razosanas apjoma, razoanas jaudas un tas izmantojuma
parmainas visa tirga.

4. tabula

RaZo$anas apjoms, raZoSanas jauda un jaudas izmantojums

Indekss (2008. gads | 50¢ 2009 2010 P
= 100)

RazZo$anas 100 55 68 75

apjoms

RaZzosanas jauda 100 100 100 100

Jaudas izmanto- 100 55 68 75

jums

Avots: parbauditas atbildes uz anketas jautajumiem.

Ka paradits ieprieks tabula, attiecigaja perioda Savienibas
razoSanas apjoms samazinajas par 25 %. No 2008. lidz
2009. gadam razoanas apjoms samazindjas par 45 %,
savukart péc 2009. gada lidz IP situacija uzlabojas,
tomér razoSanas apjoms IP nesasniedza 2008. gada
limeni. Ta ka raZoSanas jauda palika nemainiga, raZo-
anas samazindjuma rezultata laikposma no 2008. gada
lidz IP ievérojami samazindjas jaudas izmantojums, t. i,
par 25 %.

5.1.2. PardoSanas apjomi un tirgus dala
Turpmakie raditaji atspogulo Savienibas razo$anas
nozares pardo$anas apjomu un tirgus dalu tada daljjuma,
kas raksturo visu tirgu, pasu vajadzibam paredzéto tirgu
un brivo tirgu.

5. tabula

Pardosanas apjomi un tirgus dala

Indekss (2008. gads

= 100) 2008 2009 2010 P

Pardosanas 100 84 83 83
apjoms visa tirgi

Savienibas raZo- 100 114 86 80
Sanas nozares
tirgus dala visa
tirgli (%)

Pardosanas 100 119 109 117
apjoms pasu
vajadzibam pare-
dzétaja tirgn

Savienibas razo- 100 100 100 100
Sanas nozares
tirgus dala pasu
vajadzibam pare-
dzétaja tirgn (%)




L 43/46

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

14.2.2013.

(78)

Indekss (2008. gads

= 100) 2008 2009 2010 Ip

Pardosanas 100 37 47 36
apjoms  brivaja
tirgh

Savienibas raZo- 100 69 52 37
Sanas nozares
tirgus dala brivaja
tirgdl (%)

Avots: parbauditas atbildes uz anketas jautajumiem.

Attiecigaja perioda pardo$anas apjoms visa tirgli samazi-
najas par 17 %. Sis kritums bija straujaks brivaja tirgi,
kura pardosanas apjoms no 2008. gada lidz IP samazi-
najas par 64 %. Pasu vajadzibam paredzétaja tirgi bija
vérojama pretéja tendence, jo pardoSanas apjoms taja
pasa perioda palielindjas par 17 %. Pardosanas apjoma
kritums atspogulojas tirgus dala, kas no 2008. gada
lidz IP samazindjas par 20 % visa tirgl un 63 % brivaja
tirgdi. PaSu vajadzibam paredzétaja tirgli piedavaja tikai
vieniga Savienibas razotaja balto fosforu, tapéc saglabajas
nemainiga tirgus dala un tade| tas nebija nozimigs radi-
tajs.

5.1.3. Izaugsme

Tika konstatéts, ka attiecigaja perioda Savienibas patérins
brivaja tirgli samazinajas tikai nedaudz, t. i., par 2 %, bet
pardoSana un Savienibas razoSanas nozares tirgus dala
samazindjas ievérojami — taja pasa perioda attiecigi par
64 % un 63 %. Pasu vajadzibam paredzétaja tirgi bija
verojama pretéja tendence, un pardoSanas apjoms taja
pasa perioda palielindjas par 17 %. Vienlaicigi imports
no Kazahstanas Republikas attiecigaja perioda palielinajas
par 32 %. Tapéc taja pasa perioda ievérojami samazinajas
Savienibas razoSanas nozares tirgus dala.

5.1.4. Nodarbinatiba, produktivitate un algas

Turpmakaja tabula ir paraditas Savienibas raZoSanas
nozares nodarbinatibas, produktivitaites un algu
parmainas visa tirga.

6. tabula

Nodarbinatiba, produktivitate un algas

Indekss (2008. gads
= 100) 2008 2009 2010 P

Nodarbinato 100 101 98 93
skaits

Kopgja produkti- 100 55 69 81
vitate  (t/darbi-
nieks)

Gada algas 100 95 103 106

Avots: parbauditas atbildes uz anketas jautajumiem.

Laikposma no 2008. gada lidz IP nodarbinatiba nedaudz
samazindjas, savukart algas nedaudz palielindjas. Attieci-

(81)

(82)

(83)

(84)

(85)

gaja perioda kopéja produktivitate uz vienu nodarbinato
samazinajas par 19 %. Tas notika péc raZosanas apjoma
samazinajuma, ka skaidrots iepriek§ 74. un 75. apsve-
ruma.

5.1.5. Faktiskas dempinga starpibas lielums

Dempinga starpibas, ka noradits iepriek$ 48. apsveruma,
bija virs de minimis limena. Turklat, nemot véra importa
par dempinga cenam apjomu un cenas, faktiskas
dempinga starpibas ietekmi nevar uzskatit par nenozi-
migu.

5.1.6. Krajumi

Turpmak minétie skaitli parada Savienibas raZosanas
nozares krajumu parmainas visa tirgl attiecigaja perioda.

7. tabula
Krajumi
Indekss (2008. gads
= 100) 2008 2009 2010 IP
Krajumi 100 26 17 48

Avots:  parbauditas atbildes uz anketas jautdgjumiem.

Krajumi veidoja aptuveni 12 % no razosanas apjoma IP.
Attiecigaja perioda krajumi samazinajas par 52 %. Tomér
$is raditajs $aja nozaré nav uzskatams par nozimigu, jo ta
galvenokart balstas uz pasGtjjumiem, tapéc raZotaji
parasti glaba nelielus krajumus. Krajumu samazinajums
izmeklesanas perioda bitu jaapliko, nemot véra Savie-
nibas razosanas nozares darbibas samazinasanos péc tas
darbibas apjoma samazinasanas.

5.1.7. Pardosanas cenas

Turpmakaja tabula ir paraditas Savienibas raZoSanas
nozares cenu parmainas tada daljuma, kas raksturo
pasu vajadzibam paredzéto tirgu un brivo tirgu.

8. tabula

PardoSanas cenas

Indekss (2008. gads

= 100) 2008 2009 2010 P

Vienibas  vidéja 100 90 67 78
pardosanas cena
pasu  vajadzibam
paredzétaja tirgi

Vienibas  vidgja 100 86 75 83
pardosanas cena
brivaja tirga

Avots: parbauditas atbildes uz anketas jautdjumiem.

PardoSanas cenas samazinajas abos tirgos, lai gan pasu
vajadzibam paredzétaja tirgl samazinajums bija krasaks
(- 22 %) neka brivaja tirgli (- 17 %).
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5.1.8. Rentabilitate, naudas pliisma, spéja piesaistit kapitalu,
ieguldijumi un ienakums no ieguldijumiem

9. tabula

Rentabilitate un naudas pliisma

Indekss (2008. gads
= 100) 2008 2009 2010 IP
Rentabilitate 100 85 73 75
brivaja tirgt
Naudas  plasma 100 56 54 52
brivaja tirgt

Avots: parbauditas atbildes uz anketas jautajumiem.

Lidziga razojuma rentabilitati brivaja tirgli noteica, lidziga
razojuma pardosanas tiro pelnu pirms nodoklu nomak-
sas, kuru guvusi Savienibas raZo$anas nozare Savienibas
brivaja tirghi, izsakot procentos no 3adas pardosanas
apgrozijuma.

Rentabilitate brivaja tirgh strauji samazinajas un attieci-
gaja perioda parvértas zaud&umos. No 2008. gada lidz IP
rentabilitatei bija lejupslidosa tendence. Lai gan salidzina-
juma ar 2010. gadu rentabilitate IP nedaudz palielinajas,
ta joprojam bija negativa.

Ari naudas plismai no 2008. gada lidz IP bija negativa
tendence, un attiecigaja perioda ta samazinajas par 48 %.

Sp&ju piesaistit kapitalu analizgja attieciba uz visu tirgu
un konstatéja, ka pastavigi samazinas Savienibas razo-
$anas nozares spéja piesaistit finansu lidzeklus un tapéc
Savienibas razoSanas nozares finansialais stavoklis paslik-
tinas.

Péc tam, kad informativais dokuments bija nodots atkla-
tiba, viena ieintereséta persona apgalvoja, ka rentabilitate
un naudas plisma batu japarbauda nevis tikai briva
tirgus limeni, bet visa tirgus limen, jo kait§juma novér-
t&jums tikai briva tirgus limeni nav pilnigs, nemot véra
Savienibas razosanas nozares ipaso situaciju, ta ka lielaka
dala pardosanas apjoma ir paredzéta pasu vajadzibam.

Ka minéts iepriek§ 55. un 58. apsvéruma, janorada, ka
cenas pasu vajadzibam paredzétaja tirgi ir transfertcenas,
tapéc nebitu jégas veikt pasu vajadzibam paredzéta tirgus
analizi, lai analizétu kaitgjumu, jo netiek atspogulotas
cenas brivaja tirgl, kura ar Savienibas raZojumiem
konkuré imports no Kazahstanas. Turklat Savienibas
raZosanas nozares darbibu ietekme uz pasu vajadzibam
paredz&to tirgu ir nemta véra célopsakaribas analizes
attiecigajas dalas, jo ipasi turpmak 135. un 136. apsvé-
ruma. Tapéc $is arguments tika noraidits.

92)

(94)

(95)

(96)

97)

Turpmakie skaitli parada Savienibas razoSanas nozares
ieguldijumu parmainas saistiba ar visu tirgu attiecigaja
perioda.

10. tabula

Ieguldijumi un ienadkums no ieguldijumiem

Indekss (2008. gads

= 100) 2008 2009 2010 P
leguldijumi 100 98 79 69
lenakums no 100 20 19 15
ieguldijumiem
visa tirgii

Avots: parbauditas atbildes uz anketas jautdjumiem.

lepriekséja tabula paradits, ka Savienibas razoSanas
nozaré ieguldijumi lidzigaja razojuma ir samazinajusies
par 31 %. Tas saistits ar razoSanas nozares darbibas
apjoma samazinaSanos. Veiktie ieguldijumi saistiti galve-
nokart ar vajadzibu nodrosinat atbilstibu regulativam
prasibam, ka ari uzlabot un uzturét razosanas tehnolo-
&ijas un procesu, lai uzlabotu efektivitati.

Laikposma no 2008. gada lidz IP ienakumam no iegul-
dijumiem attieciba uz balto fosforu ari bija negativa
tendence.

5.1.9. Secinajums par kaitgjumu

Savienibas raZoSanas nozares stavokla analize liecina par
visu galveno kaitéjuma raditaju neparprotamu pasliktina-
Sanas tendenci. Neraugoties uz diezgan stabilo patérinu
brivaja tirgli, kop@jais razoSanas apjoms attiecigaja
periodd samazinajas par 25 %. Saja pasd perioda Savie-
nibas razoSanas nozare zaudéa 20 % no kopgjas tirgus
dalas un 63 % no briva tirgus. Jaudas izmantojums sama-
zinajas par 25 %.

Attiecigaja perioda kopéjais Savienibas razosanas nozares
pardoSanas apjoms samazinajas par 17 %. Vél izteiktaka
pardosanas apjoma lejupslides tendence bija raksturiga
brivaja tirgh, kur attiecigaja perioda bija vérojams 64 %
samazinajums.

Vienlaicigi ar Savienibas razoSanas nozares pardosanas
apjoma samazinasanos notika pardoSanas cenas samazi-
nasanas par 17 %. Lidzigs stavoklis bija arl pasu vaja-
dzibam paredzétaja tirgd, kur attiecigaja perioda cenas
samazindjas par 22 %. PardoSanas apjoma un cenu sama-
zinajums ietekméja pelnas limeni un radija zaudéumus.
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(98)  Vairakas ieinteresétas personas apgalvoja, ka Savienibas nibas razoSanas nozares tirgus dalas samazinasanos.

(100)

(101)
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razo$anas nozare péc tas atgiisanas no ckonomikas lejup-
slides 2009. gada darbojas sekmigi. Konkrétak — tika
apgalvots, ka atsevisku kaitgjuma raditaju parmainas,
proti, Savienibas pardoSanas apjoms un cenas iek$zemes
tirgti un eksportam, precu izmaksas un ieguldijumi, ka ar
razo$anas apjoms un jaudas izmantojums, neliecina par
biitisku kaitéjumu. Sis izmeklésanas rezultati neapstipri-
naja $os apgalvojumus — pat péc 2009. gada varbat ne
visiem, bet galvenajiem kaitéjuma raditajiem bija veéro-
jamas neparprotamas lejupslides tendences.

Dazas personas apgalvoja, ka attiecigaja perioda bija
vérojama gan importa apjoma, gan attiecigds valsts
importa tirgus dalas samazindgjuma tendence un ka
Kazahstanas fosfora razoSanas nozares jauda bija noveér-
teta par augstu. Arl Sie apgalvojumi netika apstiprinati
eso§as izmeklesanas konstatéjumos, kuros bija redzams
pastavigs importa apjoma un Kazahstanas importa tirgus
dalas picaugums. Tapat ari razotaja eksportétaja razo-
Sanas jauda Kazahstana tika noteikta, pamatojoties uz
parbauditiem datiem, kurus iesniedza $is uzpémums.

Nemot véra iepriek§ minéto, izmeklésana tika apstiprinats
— ja Savienibas tirgi turpinitos imports par dempinga
cenam, Savienibas raZo$anas nozares zaudéjumu rezultata
balta fosfora razoSana lielaka apjoma Savieniba tiktu
pilniba partraukta. Par to liecina ari notikumi péc IP,
proti, Savienibas razoSanas nozares bankrota pieteikums
un likvidacijas process.

Nemot véra iepriek$ minétos apstaklus, tika secinats, ka
Savienibas razo$anas nozarei ir nodarits bitisks kaité&jums
pamatregulas 3. panta 5. punkta nozimeé.

E. CELONSAKARIBA
1. IEVADS

Saskana ar pamatregulas 3. panta 6. un 7. punktu tika
noskaidrots, vai Savienibas raZo$anas nozarei nodarito
batisko kait§jumu ir izraisijis imports par dempinga
cenam no attiecigas valsts. Turklat tika parbauditi ari
citi zinamie faktori, kas nav imports par dempinga
cenam un kas biitu varjusi nodarit kaitéjumu Savienibas
razoSanas nozarei, lai parliecinatos, ka 3o citu faktoru
izraisitais kaitgjums netiek saistits ar importu par
dempinga cenam.

2. IMPORTA PAR DEMPINGA CENAM IETEKME

Izmeklésana tika konstatéts, ka attiecigaja perioda
imports par dempinga cenam no Kazahstanas ir ievéro-
jami palielinajies, ta tirgus dalai brivaja tirgli pieaugot par
36 %. Redzama neparprotama laika sakritiba starp
importa par dempinga cenam palielinasanos un Savie-

(104)

(105)

(106)

IzmekléSana arT tika noteikts, ka imports par dempinga
cenam pastavigi tika piedavats par zemakam cenam neka
Savienibas razoanas nozares cenas. Attiecigaja perioda
minétas dempinga cenas samazindjas par 19 %, kas vél
palielindja S0 cenu starpibu. Sis spiediens uz cenam
nedeva Savienibas razoSanas nozarei iesp&u palielinat
savas cenas. Tapéc ta nevaréja segt izmaksu pieaugumu,
ka noradits turpmakaja tabula. Turklat Savienibas razo-
$anas nozares pardosanas rentabilitite Savienibas tirgi
ievérojami samazinajas.

11. tabula

RaZoSanas izmaksas (Savienibas raZoSanas nozare)

Indekss (2008. gads

- T00) 2008

2009 2010 P

Razosanas 100 105 103 112
izmaksas (EUR/t)

Avots: parbauditas atbildes uz anketas jautdjumiem.

Vairakas ieinteresétas personas apgalvoja, ka imports no
Kazahstanas tikai piemérojas patéripa tendencei un tapéc
neietekméja balta fosfora tirgus stavokli. Tomér ne radi-
tajos par importu, ne raditajos par patérinu, kuri tika
noteikti izmekléSanas laika, nevaréja rast $o apgalvojumu
apstiprinajumu; gluzi pretéji, tie liecinaja, ka, attiecigaja
perioda patérinam brivaja tirgli nedaudz samazinoties,
imports no Kazahstanas palielinajas, t. i, taja pasa
perioda bija vérojama pretéja tendence. Kazahstanas
importa pieaugums sakrita ar Savienibas raZoSanas
nozares stavokla pasliktinasanos. Tapéc $ie apgalvojumi
tika noraiditi.

Pamatojoties uz iepriek§ minéto, tika secinats, ka Kazah-
stanas importa par dempinga cenam pieaugumam par
cenam, kuras pastavigi bija zemakas par Savienibas razo-
§anas nozares cenam, bija noteico§a nozime, nodarot
batisku kaitgjumu Savienibas raZoSanas nozarei.

3. CITU FAKTORU IETEKME
3.1. Imports no citam tre$am valstim

Importa no citam tre$am valstim parmainas paraditas $aja
tabula:

12. tabula

Imports un tirgus dalas no citam tre$am valstim

Indekss (2008. gads

= 100) 2008 2009 2010 IP
Importa  apjoms 100 58 118 89
no
Kinas Tautas
Republikas
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107)

(108)

Indekss (2008. gads

= T00) 2008

2009 2010 IP

Vidgja  vienibas 100 62 54 68
cena no
Kinas

Republikas

Tautas

Importa
no
Vjetnamas Socia-
listiskas Republi-
kas

apjoms 100 671 363 470

Vidgja  vienibas 100 92 73 74
cena no Vijet-
namas  Socialis-
tiskas Republikas

Kinas Tautas 100 96 150 102
Republikas
importa  tirgus
dala visa tirgh

Vjetnamas Socia- 100 1120 459 540
listiskas ~ Repub-
likas importa
tirgus dala visa
tirgti

Avots: Eurostatdati un informacija, kas iegiita, ieinteresétajam personam
atbildot uz anketas jautdjumiem.

Balta fosfora tirgus ir loti koncentréts, jo visa pasaulé ir
tikai daZzi razotaji. [zmekléSanas laika apkopota informa-
cija liecina, ka Kinas Tautas Republika ir vadosais balta
fosfora razotajs. Attieciga perioda sakuma 2008. gada
Kinas Tautas Republika noteica baltajam fosforam izved-
muitas likmi 100 % apméra papildus jau toreiz speka
esoSajai izvedmuitas likmei 20 % apmeéra. Ta rezultata
imports no Kinas Tautas Republikas strauji samazinajas
un attiecigaja perioda importa apjomi bija mazi, lai gan
izvedmuitas likme IP samazinajas lidz 20 %.

No Vjetnamas Socialistiskas Republikas (“Vjetnama”)
importa apjoms attiecigaja perioda bija relativi neliels.

(109) Janorada, ka Kinas Tautas Republikas un Vjetnamas

(110)

importa vidéjas vienibas cenas ir taja pasa diapazona ka
Savienibas razoSanas nozares vidéjas vienibas cenas.

Péc tam, kad informativais dokuments bija nodots atkla-
tiba, viena ieintereséta persona apgalvoja, ka spiedienu uz
cenam Savienibas tirgi izraisija balta fosfora imports no
Kinas Tautas Republikas. Tomér pieejamie dati neapstip-
rina $o apgalvojumu, jo importa apjoms no Kinas Tautas

(111)

(112)

(113)

(114)

Republikas no 2008. gada lidz IP (visvairak 2010. gada)
samazindjas un $§a importa cenas bija aptuveni tada pasa
limeni ka Savienibas razo$anas nozares pardoSanas cenas
visa attiecigaja perioda vai pat liclakas. Turklat importa
no Kinas Tautas Republikas tirgus dala no 2008. gada
lidz IP bija relativi stabila (2010. gada sasniedzot maksi-
mumu) atskiriba no Kazahstanas tirgus dalas, kas no
2008. gada lidz IP nepartraukti palielindjas, proti,
kopuma par 36 %. Tapéc Sis apgalvojums tika noraidits.

3.2. Savienibas raZoSanas nozares razoSanas izmaksu
parmainas

Péc tam, kad informativais dokuments bija nodots atkla-
tiba, minéta persona apgalvoja, ka razoSanas vienibas
izmaksu pieaugums Savienibas raZoSanas nozaré ir jauz-
skata par atsevisku kait§juma céloni. Tika noradits, ka
vienibas izmaksas palielindjas, lai gan galvenas izejvielas
cenas kopuma samazinajas. Izmeklésana konstatéja, ka
galvenais Savienibas razoSanas nozares vienibas izmaksu
pieauguma iemesls ir apjomraditu ietaupijumu zudums
sakara ar mazaku pardoSanas apjomu brivaja tirgd, jo
no Kazahstanas notika imports par dempinga cenam,
un turpmaka razoSanas apjoma samazinasanas. Tade]
vienibas izmaksu pieaugumu nevar uzskatit par atsevisku
kaitgjuma céloni, bet par sekam, ko izraisija imports par
dempinga cenam. Tapéc $is apgalvojums tika noraidits.

3.3. Preferen¢u noligums ar raZotaju eksportétaju

DaZas ieinteresétas personas apgalvoja, ka Savienibas
razoSanas nozarei nodaritais kaitéjums radas, beidzoties
attieclbam starp Savienibas razo$anas nozari un razotaju
eksportetaju, kas sadarbojas, un attiecigi zaudgjot prefe-
rencialas piegades noligumu, ka rezultata Savienibas razo-
Sanas nozarei bija tiesi jakonkuré ar raZzotaja eksportétaja
importu. Sis personas apgalvoja, ka preferencu noligums
kompenséja Savienibas razosanas nozarei tie$as piekluves
trikumu galvenajai izejvielai — fosfatieziem.

Citas ieinteresétas personas apgalvoja — nemot véra to, ka
preferencu noliguma darbiba beidzas, Savienibas razo-
Sanas nozares iesp&jamie agrakie ieguldijumi bijusaja sais-
titaja uznémuma veicinaja kaitgjumu, jo preferencu noli-
guma darbibas beigas nelava Savienibas raZoSanas
nozarei git labumu no Siem ieguldijumiem.

Izmeklésana tie$am tika konstatéts, ka laikposma starp
2003. un 2007. gadu Savienibas razoanas nozare un
razotajs eksportétajs, kas sadarbojas, piederéja vienam
un tam paSam akcionaram un péc tam preferencialas
pardoSanas noligums starp minétajam pusém turpinaja
pastavét lidz 2008. gadam.
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(115) Attiecigas personas nesniedza apstiprinosus pieradjjumus, (121) Kopuma izmeklésana tika atklats — pat ja tiek nemta véra
kas paraditu iespéjamo Savienibas razoSanas nozares razotaja  eksportétaja, kas sadarbojas, prieksrociba
ieguldjumu limeni Kazahstanas razotaja eksportétaja izmaksu joma, ar to nevar skaidrot Savienibas raZoSanas
darbibas. Turklat izmekléSana nekonstatéja tieSu saikni nozarei nodarito kait§jumu, tapéc cenu atkiribai
starp iespéjamiem Savienibas razoSanas nozares iepriek- fosfatiezu ieguvé varétu bat tikai daléja ietekme uz Savie-
$¢jiem ieguldjumiem un batisko kaitgjumu IP laika. nibas razosanas nozarei nodarito kaitgjumu. $a konstaté-
Pieejama informacija neparadija, ciktal, ja vispar, Sie juma pamata ir fakts, ka Savienibas razosanas nozares
iespgjamie ieguldfjumi vargja veicinat Savienibas razo- atvasinatiem raZojumiem, kuros ietilpst baltais fosfors,
$anas nozares pasreizéjo stavokli. Tapéc sis apgalvojums bija vérojami daudz labaki rentabilitates raditaji.
tika noraidits ka nepamatots.

(116) Ari to, ka vairs nebija kopéja ipasnieka, nevar uzskatit ar o o . o o
faktoru, kas rada kaitéjumu. Tas noziméja tikai to, ka (122) Pamat.o]o_Ueg uz leP“‘?k,s mineto, Flka secinats, ka tfldl
razotajs eksportetajs Kazahstana vargja eksportét attiecigo fakt(zrl ka Pwk}uve 1%ey_11?1a1 un tas 1etelfme uz 1z_maksam
razojumu tie$i neatkarigiem klientiem Eiropas Savieniba. tomer nebija tik nozImigl, lai 1z;auk.tu celons_akanbu starp
Tomér tas nenozimé, ka 3adu eksportu vajadzéja veikt importu no Kazahstana§ par d?mplrlgfl cendm un Savie-
par dempinga cenam, kas rada kaitéjumu. Tiesi dempinga nibas fazosanas nozare no,dfirl_t,O butlsko_ kalte}ufmf’ lai
cenas rada kait€jumu Savienibas razosanas nozarei. gan tie zinama mera veicinaja Savienibas  razo3anas

nozarei nodarito kaitgjumu.
3.4. Piekluve galvenajam izejvielam

(117) Va}rsikas ieinteresctas dp?rsgngg B igglvko J.a’_.ka Se;)\?emb'as 3.5. RaZoSana Savienibas raZoSanas nozaré un Savie-
razosanas nozarei nodaritais butiskais kaitcjums bija sais- nibas raZoSanas nozares veiktais attieciga raZzo-
tits ar to, ka ta nebija konkurétspéjiga izmaksu zina, jo . .

L . e S juma imports
nebija tieSas piekluves fosfatieziem, kuri ir viena no
galvenajam izejvielam balta fosfora razoSanai, savukart (123) Vairakas ieinteresétas personas apgalvoja, ka saskapa ar
razotajs eksportétdjs Kazahstana, kas sadarbojas, atrodas 2010. gada parskatu Savienibas razosanas nozaré 2010.
lidzas fosfatiezu raktuvém un tam ir ekskluzivas $o gadi un 2011. gada pirmaja pusé bija ievérojamas
raktuvju izmantoanas tiesibas. Tika apgalvots, ka tehniskas problemas un ka $is problemas nelabvéligi
fosfatiezu transportéSanas izmaksas un izmaksas par ietekméja razosanas limeni, tapéc vajadzéja importét
nogul$nu (balta fosfora razosanas atkritumi) aizvaksanu attiecigo razojumu no Kazahstanas. Tas ari apgalvoja,
ir ievérojamas, jo nav piecjamas dabigas nogul$nu glaba- ka iesp&jamais kaitéjums ir nodarits minéta importa dél
tavas. un tadgjadi ir pasradits. Izmeklésana tika atklats, ka
tehniskajam problémam Savienibas raZoSanas nozaré
2010. gada un 2011. gada pirmaja pusé nebija ievéro-
i ) o B . jamas ietekmes uz tas stavokli, jo $is problémas neizrai-

(118) Lai gan izmeklésana konstatgja, ka fosfatiezu izmaksas sfa ne razosanas apturéianu, ne tadu situdciju, kad
tiesam ir ieverojamas, Vtikai ar §o'faktor1_1 vien nevar nozare nespétu sarazot un izpildit klientu balta fosfora
skaidrot Savienibas razosanas nozarei nodarito kait§jumu. pieprasjumus brivaja tirgdi. Turklat tika konstatéts, ka
Pat tad,.ja, novertéjot Savienibas razosanas nozarei noda- Savienibas razofanas nozare importéja no Kazahstanas
fito kaitéjumu, tiek pemta vera Savienibas raZzo$anas un ka sis imports bija papildinoss un notika iznémuma
nozares un  razotaja ekspo.rtétéjaf ka§ sgda.rbojés, karta, un ka tas bija ierobeZots apjoma zina salidzina-
fosfétleiu cenu atkiriba, kaitéjums joprojam ir ievéro- juma ar kop&o Savienibas razosanas apjomu. Bez tam
jams. izmeklesana netika ghiti pieradijumi, ka Savienibas razo-

$anas nozare kaut dalgji batu pardevusi importétos
apjomus brivaja tirgt. Turklat japiezimé, ka 2010. gada
o _ . L o direktora zinojums bija pievienots Savienibas razo$anas

(119) Izmekles'ana tika atklats - .la} gan Sav1er}1vbas fazosanas nozares konsolidétajam gada parskatam par visam uzné-
nozares izmaksas par fosfat1fzzu transportéanu ir ievéro- muma darbibim, tipéc tas attiecas ne tikai uz balta
jamas, tds nepadara Savienibas balta fosfora razoSanu fosfora razosant.
konkurétnespgjigu. Pat tad, ja Savienibas razoSanas
nozares razosanas izmaksas tiek nemtas véra fosfatiezu
transportéSanas izmaksas, kaitéjuma starpiba joprojam ir
ievérojama.

(124) Pamatojoties uz iepriek§ minéto, tika konstatéts, ka Savie-

(120)

Attieciba uz apgalvojumu, ka nav pieejamas dabigas
nogulsnu glabatavas, izmekléSana apstiprinajas — nav
nekadu pieradijjumu, ka tas bitu radijis neizdevigu
stavokli Savienibas razoSanas nozarei, jo ta vargja veikt
nogul$nu otrreiz&ju parstradi, tas atkartoti izmantojot
balta fosfora razoSanas procesa.

nibas razoSanas nozares tehniskas griitibas parskata
perioda dala un nelielais attieciga razojuma importa
apjoms nav batiski ietekmgjis (vai vispar ietekméjis) situa-
ciju Savienibas razoSanas nozaré attieciba uz brivajam
tirgum paredzéto balto fosforu un nav bijis pietickams,
lai izjauktu celonsakaribu. Tapéc $aja sakara izteiktie iein-
tereséto personu argumenti tika noraiditi.
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(125)

(126)

(127)

(128)

(129)

(130)

(131)

3.6. Jauns razoSanas process Savienibas razoSanas
nozaré

Dazas ieinteresétas personas apgalvoja, ka Savienibas
razosanas nozare ieguldija ievérojamas summas jaunas
razoSanas tehnologijas un ta rezultata radas tehniskas
gratibas un vides problémas, kuras radija bitisko kaité-
jumu Savienibas razoSanas nozarei.

IzmekléSana tika apstiprinats, ka Savienibas raZoSanas
nozare veica ieguldijumus jauna raZoSanas procesa
izstradé, fosfatiezus aizstajot ar fosfatu, kas iegiits no
atkritumu plasmam. Tomér, kia minéts ieprieks 92.
apsvéruma 10. tabula, izmekle$ana ari tika konstatéts,
ka attiecigaja perioda ieguldjjumi attieciba uz balto
fosforu samazinajas. Tadgjadi ieguldijumi jaunas tehnolo-
&ijas nevargja ievérojami pasliktinat Savienibas razosanas
nozares stavokli. Turklat izmeklé$ana neguva pieradiju-
mus, ka jaunds tehnologijas batu izraisijusas tehniskas
gritibas un vides problémas, ka tas tika apgalvots, un
attiecigds ieinteresétas personas savus apgalvojumus
neapstiprinaja ar faktiem. Tapéc $aja sakara izteiktie
personu argumenti tika noraiditi.

3.7. Savienibas raZoSanas nozares eksporta rezultati

Dazas ieinteresétas personas apgalvoja, ka attiecigaja
perioda  Savienibas  raZoSanas nozares  eksporta
pardevumu apjoms ievérojami samazinajas un ka tas
radija Savienibas razoSanas nozarei nodarito bitisko
kaitgjumu.

Izmeklésana tika konstatéts, ka eksporta pardevumu
apjoms veidoja nelielu procentualo dalu no Savienibas
razo$anas nozares kopéja razosanas apjoma un ka tam
vargja bat tikai neliela ietekme uz kopgo Savienibas
razo$anas nozares stavokli.

Pamatojoties uz to, tika konstatéts, ka Savienibas razo-
$anas nozares eksporta rezultati nevargja izjaukt celonsa-
karibu starp importu par dempinga cenam un Savienibas
razo$anas nozarei nodarito batisko kait§jumu. Tapéc Saja
sakara izteiktie personu argumenti tika noraiditi.

3.8. FinanSu un ekonomikas krizes ietekme

Viena ieintereséta persona apgalvoja, ka viss kaitgjums
Savienibas razoSanas nozarei tika nodarits ekonomikas
krizes dél un tadél, ka samazinajas pieprasijjums Savie-
niba.

Tomer, ka minéts iepriek$&jos apsvérumos, $aja izmeklé-
$ana konstatgja, ka patérina samazindgjums Savienibas

(132)

(133)

(134)

(135)

(136)

brivaja tirgh attiecigaji perioda bija tikai 2 %. Tapec
ekonomikas krizes ictekme, samazinot patérinu, nevaréja
but svarigs faktors, kas ietekméja straujo pardoSanas
kritumu, ka aprakstits 76. apsveruma un turpmak.
Cenu zina no 2008. lidz 2010. gadam tirgdi bija véro-
jams kritums, tacu spiediens uz pardosanas cenam, kas
pasliktindja Savienibas raZoSanas nozares situaciju, péc
2009. gada turpindjas un pat palielindjas, jo Savienibas
razo$anas nozare centas piemeéroties Kazahstanas importa
par dempinga cenam zemo cenu tendencém. Tapéc
apgalvojums tika noraidits.

Pamatojoties uz to, tika konstatéts, ka finansu un ekono-
mikas krizes visparéja ietekme un pieprasijuma kritums
nevargja izjaukt célonsakaribu starp Savienibas razoSanas
nozarei nodarito bitisko kait§jumu un importu par
dempinga cenam.

3.9. Klientu izdarita piegadataju izvele

Tika apgalvots, ka Savienibas razosanas nozarei nodarito
kait§jumu radija klientu izvéle par labu piegadataja
mainai, kas cita starpa notika iesp&amas vides un
drogibas prasibu neievérosanas dél. Tomer netika sniegti
pieradijumi un izmekléSana neatklajas fakti, kas apstipri-
natu Sos apgalvojumus. Gluzi pretgji — izmeklésana tika
konstatéts, ka tirgu galvenokart nosaka cena un citiem
apsvérumiem nav izskiro$as nozimes.

Pamatojoties uz iepriek§ minéto, Sie apgalvojumi tika
noraiditi.

3.10. Ietekme uz pardoS$anu paSu vajadzibam pare-
dzetaja tirgi

Péc tam, kad informativais dokuments bija nodots atkla-
tiba, viena ieintereséta persona apgalvoja, ka Savienibas
razoSanas nozares resursi un naudas lidzekli galvenokart
ir paredzéti darbibam paSu vajadzibam paredzétaja tirga,
jo Savienibas raZoSanas nozare ir parorientéjusies uz
galveno darbibu $aja tirgh. Tapéc tika apgalvots, ka
brivaja tirgii ciestie zaud&umi un no tiem izrieto3ais
kaitéjums bija §is situacijas sekas, nevis importa par
dempinga cenam sekas.

Izmeklésana netika apstiprinati ieprieks izklastitie apgal-
vojumi, pieméram, ka ieguldijjumi samazindjas abos
tirgos, un netika rasti pieradijumi tam, ka attiecigaja
perioda pasu vajadzibam paredzétajam tirgum tika nodoti
briva tirgus naudas lidzekli vai citi resursi. Tapéc Sis
apgalvojums bija janoraida.
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(137)

(138)

(139)

(140)

(141)

(142)

3.11. Atbilstiba vides standartiem

Tika apgalvots, ka bitisko kaitéjumu radija Savienibas
razoSanas nozares juridiskas saistibas stingri ievérot ES
vides standartus. Turklat péc tam, kad informativais
dokuments bija nodots atklatiba, dazas ieinteresétas
personas apgalvoja, ka batu jaizmeklé arT ietekme, kadu
radija neatbilstiba vides aizsardzibas prasibam, proti, to it
ka ievérojamo sodu ietekme, kas attiecigaja perioda Savie-
nibas razo$anas nozarei bija jamaksa Niderlandes iesta-
dem.

Izmeklésana tika atklats, ka Savienibas raZoSanas nozare
veica ieguldijumus, lai nodrosinatu atbilstibu vides stan-
dartiem un samazinatu dioksina emisijas visa attiecigaja
perioda. Tomér, ka redzams 10. tabula, attiecigaja
perioda kopgjie ieguldjumi samazindjas. Turklat tika
konstatéts, ka Sie ieguldfjumi vairaku gadu laika bija
zaudgjusi vértibu, tapéc tiem bija neliela ietekme uz
gada finansu rezultatiem. Janorada — lai gan ieguldijumi
2008. gada bija ievérojami lielaki neka IP laika, Savie-
nibas razoSanas nozares darbiba minétaja gada bija
rentabla. Tapéc Savienibas razosanas nozares nelabvéliga
kait§juma aina nav saistama ar ieguldijumiem, kuri veikti,
lai nodrosinatu atbilstibu vides standartiem.

Attieciba uz iesp&amajiem naudas sodiem par neatbil-
stibu vides aizsardzibas prasibam izmeklésana konstatéja,
ka, lai gan Niderlandes iestades viena konkréta gadijuma
patiesam sodija Savienibas razoSanas nozari, $a naudas
soda summa nebija tik licla, ka to apgalvoja attiecigas
personas, un maksajums bija javeic tikai péc IP, kas tadé-
jadi jebkura gadijuma nav ietekméjis Savienibas razosanas
nozarei radito kaitéumu IP laika.

Nemot véra iepriek§ minéto, apgalvojumi $aja sakara tika
noraiditi.

3.12. Vadibas lémumi 2009. gada

Péc tam, kad informativais dokuments bija nodots atkla-
tiba, tika apgalvots, ka bitisko kaitéjumu Savienibas
razofanas nozarei nodarjjis 2009. gada piepemtais
vadibas lémums sadalit dividendes akcionariem, kas it
ka rosindjis banku prasit atmaksat ilgtermina paradus,
kam savukart bija ievérojama negativa ietekme uz Savie-
nibas razosanas nozares finansialo stavokli.

Sie apgalvojumi balstds uz informaciju, kura ietverta
Savienibas razoSanas nozares kontrolakciju sabiedribas
2009. gada konsolidétaja gada parskata, kas attiecas ne

(143)

(144)

tikai uz darbibam saistiba ar fosforu. Turklat attiecigo
ieintereséto personu secinajumi bija balstiti uz pienému-
miem, kuros ne vienmér bija objektivi novértéta 2009.
gada situacija. IzmekléSana nekonstatéja, ka 2009. gada
pienemtie vadibas lémumi ir bijusi neierasti vai nepardo-
mati, jo parskats liecina, pieméram, ka uznémuma nesa-
dalita pelpa minctaja laika bija liela, neraugoties uz
kopuma sarezgito tirgus situaciju. Tapéc nevar secinat,
ka tolaik piepemtajiem lémumiem bija ievérojama nega-
tiva ietekme uz uznémuma finansialo stavokli, ka to
apgalvo §is personas, ka arl negativa ietekme uz kaité-
jumu Savienibas raZoSanas nozaré saistiba ar tas
darbibam ar balto fosforu IP laika. Pamatojoties uz to,
Sie apgalvojumi tika noraiditi.

3.13. Secindjums par cé€lonsakaribu

Izmeklésana tika noskaidrota célonsakariba starp Savie-
nibas razoSanas nozarei nodarito kait§umu un importu
par dempinga cenam no Kazahstanas. Tika analizéti citi
iespgjamie kaitéjuma céloni, pieméram, imports no citam
valstim, Savienibas raZoSanas nozares razo$anas izmaksu
parmainas, razo$anas rezultati, jauns razo$anas process,
Savienibas razoSanas nozares eksporta rezultati, Savie-
nibas raZo$anas nozares imports, finansu un ekonomikas
krizes ietekme, klientu izdarita piegadataju izvéle,
pardevumu apjoma ietekme pasu vajadzibam paredzétaja
tirgdi, atbilstiba vides standartiem un vadibas lémumi, un
neviens no Siem céloniem netika atzits par tadu, kas
varétu izjaukt c€lonsakaribu starp importu par dempinga
cenam no Kazahstanas un Savienibas raZo$anas nozarei
nodarito batisko kaitgjumu. Tomér izmeklésana konsta-
tgja — lai gan dazi citi faktori, proti, piekluve galvenajai
izejvielai, zinama mera ir veicinajusi Savienibas razoSanas
nozarei nodarito kaitgjumu, importam no Kazahstanas
joprojam bijusi butiska ietekme uz Savienibas razo$anas
nozarei nodarito kaitéjumu. Ka jau minéts ieprieks, tade-
jadi sie citi faktori nevargja izjaukt célonsakaribu starp $o
importu un Savienibas razoSanas nozarei nodarito
biatisko kaitgjumu.

Vairakas ieinteresétas personas apgalvoja — tas, ka Savie-
nibas razoSanas nozare iesniedza bankrota pieteikumu,
lai gan tikai neliels pardoSanas apjoms konkuré ar
importu no Kazahstanas, apstiprina, ka $is imports nav
vargjis izraisit Savienibas razoSanas nozarei nodarito
batisko kaitéjumu. Tomér tika analizéti visi iespgjamie
pargjie faktori, un, ka aprakstits iepriek§ 106. lidz 142.
apsvéruma, neviens no $iem faktoriem nevargja izjaukt
celopsakaribu starp importu par dempinga cenam un
Savienibas razoSanas nozarei nodarito kait€jumu. Jano-
rada ari, ka Savienibas razoSanas nozare ir vertikali integ-
réta, tapéc importa par dempinga cenam spiediens uz
cenam negativi ietekméja ari Savienibas raZo$anas
nozares atvasinato razojumu tirgu. Tapéc $is apgalvojums
tika noraidits.



14.2.2013. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 43/53
(145) Pamatojoties uz iepriek§ minéto analizi, kura visu zinamo (149) Gaidams, ka antidempinga maksajumu pieméroSana
faktoru ietekme uz Savienibas raZo$anas nozares stavokli novérsis konstatéto negodigas tirdzniecibas praksi un
tika pienacigi atSkirta un nodalita no importa par laus Savienibas razoSanas nozarei uzlabot tas dzivotspéjas
dempinga cenam kaitgjumu nodaro$as ietekmes, tika izredzes. Turklat pasakumu noteiksana dotu iespéju
galigi secinats, ka pastav célonsakariba starp Kazahstanas Savienibas razo$anas nozarei giit apjomraditus ietaupiju-
importu par dempinga cenam un Savienibas raZo$anas mus, pardodot lielakus apjomus un atgiistot vismaz dalu
nozarei nodarito biitisko kaitgjumu izmeklésanas perioda. no attiecigaja perioda zaudétas tirgus dalas, kas pozitivi
ietekmétu tas izredzes. Jaatceras, ka Savienibas razo$anas
nozare razo un pardod balto fosforu kops pagajusa
gadsimta 70. gadiem, neraugoties uz konkurenci ar
importu no tre$am valstim, kuram ir tadas prieksrocibas
ka piekluve izejvielam. Vairakas ieinteresétds personas
apgalvoja, ka Savienibas razoanas nozari nevar uzskatit
par vértigu piegadataju, nemot véra tas pasreizéjo situa-
F. SAVIENIBAS INTERESES ciju (bankrotu) un to, ka jebkura gadijuma Savienibas
. razoSanas nozare darbojas ka savu klientu konkurents
1. IEVADPIEZIME balta fosfora atvasindjumu tirgt. Atbildot uz $o apgalvo-
_ _ B ) jumu, janorada, ka pasreizéja situacija Savienibas raZo-
(146) Saskar,la ar pe}m_e}tregulas 21.'p_a'ntu parbaudlla, vai, nerau- Sanas nozaré vél nenozimé, ka razosana ir galigi
gotuzs uz_ s.ec1.na]u.n?u par. kal,te]ur,nu_ “°da‘”052 demplflgg_, pértraukta, jo joprojam turpinas sarunas par parnemsanu
pasgav p_arhec_1n0§1 %emesh, 1_a1 secmaFu, ka V§aja konkretz}]a ar mérki atsakt balta fosfora razoSanu. Turklat izmekle-
gfldlluma antl_demplpg% pasa}kuml{ pler,letzisana nav ?awf:' $ana konstatéja, ka Savienibas razoSanas nozare ir atka-
n}bas mvt?resesv. §av1en1bas_ 1_nt§resy _anahzes pamata bija riga no pardosanas apjoma brivaja tirgd, lai palielinatu
visu d_azado saa procedara lesaistito person, tostarp apjomraditos ietaupfjumus un bitu dzivotspgjiga. Nemot
Sﬁv1ep1bas razosanas nozares un atF1e§1ga razojuma hfto' véra visus minétos iemeslus, tika secinats, ka Savienibas
ta.]u,_ 1§tere§u HOV?rte]um_s._Pam_ato]ot_les uz 1esnlegta]lem razo$anas nozare var biit vértigs balta fosfora piegadatajs
pieradjjumiem, néma véra arl pasakumu neveikSanas Savienibas brivajam tirgum.
sekas.
2. SAVIENIBAS RAZOSANAS NOZARES INTERESES (150) Turklat Savienibas raZoSanas nozare ir centusies izveidot
L o B o alternativus izejvielu avotus un veikusi ieguldijumus jauna
(147) Minétaja analizé tika atklats, ka Savienibas raZoSanas tehnologifa, t. i, ta sauktaja “no sapula lidz sapulim”
nozarei biitisku kait¢jumu nodarija Kazahstanas imports piecja balta fosfora otrreizéjai pérstr:fdei. Lai gan &
par dempinga cenam, kuras Savienibas tirgii bija ievéro- metode vél ir izstrades posma, ta varétu bat svarigs
jami zemakas par Savienibas razosanas nozares cenam. elements Savienibas razoSanas nozares ilgtermina dzivot-
Lielaka dala kaitéjuma raditaju attiecigaja perioda bija ar spéjas nodroginasana. Veiksmes gadjuma ta lautu Savie-
nelabveligu  tendenci.  Savientbas ~razoSanas nozare nibas razoSanas nozarei git labumu no jauna otrreiz&ju
zaud@ja ieverojamu tirgus dalu, un tika nopietni ietekméti izejvielu avota Savienibas tirgli un samazinat iesp&jamo
tadi ar Savienibas razoSanas nozares finansialo darbibu parmérigo atkaribu no fosfatiezu importa.
saistiti raditaji ka naudas plisma, ienakums no ieguldiju-
miem un rentabilitate. Péc IP lejupslide turpinajas, tapéc
Savienibas raZoSanas nozare iesniedza bankrota pietei-
kumu. Notiek sarunas par iespéjamu parnemsanu ar
meérki tuvakaja laika atsakt razosanu.

(151) Péc tam, kad informativais dokuments bija nodots atkla-
tiba, vairakas ieinteresétas personas apSaubjja jaunas
tehnologijas izstrades nozimigumu Savienibas intere$u
analizé. Sis personas apsaubija, ka Savienibas razoSanas

(148) Baltais fosfors ir svariga izejviela visa pasaulé, un to nozare beigtu pastavét, ja netiktu ieviesti antidempinga

izmanto daudzos lietojumos, pieméram, medikamentiem
un lauksaimniecibas kimikalijam, ka ari lai razotu fosfor-
skabi un tas atvasinajumus, ko izmanto partika un
mazgasanas lidzeklos, un fosfora sakausgjumus, kurus
var izmantot metalurgija. Nemot véra, ka balto fosforu
razo neliels raZotaju skaits citas tredas valstis un ka to
izmanto ka izejvielu daudzos pakartotos razojumos
Savieniba, tika uzskatits, ka razoSanas saglabasana Savie-
niba ir Savienibas interesés.

pasakumi, un apgalvoja, ka tapéc joprojam tiekot veikti
ieguldijumi $aja tehnologija. Sis personas ari apgalvoja, ka
iniciativa “no $tpula lidz $tpulim” nav unikala un vairaki
citi uznémumi Savieniba iegulda alternativas fosfata
parstrades tehnologijas, kas esot ekonomiski dzivotspéji-
gakas. Visbeidzot, tika apgalvots, ka tehnologija “no
Supula lidz $apulim” galvenokart kalpo Savienibas razo-
§anas nozares pasu vajadzibam paredzétajam tirgum,
savukart citi lietotaji no tas negast labumu.
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(152) Janorada, ka norises péc IP (bankrots), skiet, neapstiprina (158) Vienpadsmit uznémumi klasificgja sevi ka lietotajus un
ieprieks izklastitos pienémumus. Janorada ari, ka pat tad, aizpildjja anketu. Minétie uzpémumi, kuri veidoja ievéro-
ja pieeja “no Supula lidz Sapulim” nav unikala, ta jamu Savienibas patérina procentudlo dalu, IP laika
joprojam ir svarigs elements, ko izmanto, lai samazinatu importéja lielako attiecigd razojuma dalu. Sie lietotaji
Savienibas atkaribu no primaro izejvielu importa un parstavéja gandriz visu pakartoto razojumu klastu.
netiesi no balta fosfora importa no tre$am valstim, veik- Tapéc tie veido reprezentativu grupu, saistiba ar ko var
smigas darbibas gadijuma nodrosinot labumu visiem veértét attieciga raZojuma importam paredzéto pasakumu
lietotajiem. Visbeidzot, lietas materidlos nav pieradijumu, ietekmi uz $is grupas darbibu ar gatavajiem razojumiem,
kas Jautu secinat, ka pieeja “no $tpula lidz $apulim” batu kuri ietver attiecigo razojumu.

ekonomiski nepareiza.

(153) No otras puses, ja netiktu ieviesti pasakumi, Savienibas (159) Pargjie uznémumi bija lietotaji, kuri tiesi lieto attiecigo
razo$anas nozares izredzes brivaja tirgd klatu daudz slik- razojumu vai lieto pakartotus razojumus, ki svariga
takas un, visticamak, ta batu spiesta galigi partraukt razo- sastavdala ir attiecigais razojums. Ta ka lietotdji galveno-
Sanu. lespgjams, ka ta rezultdta Savienibas razosanas kart razo preces vai starpproduktus, kuros izmanto attie-
nozares razo$ana brivajam tirgum tiktu partraukta. Tada cigo razojumu, ko péc tam citi lietotdji parveido gatavos
gadijuma Savieniba klitu pilnigi atkariga no importa no pakartotos razojumos, tika nolemts, ka visiem uznému-
tredas valsts, kura ir ierobezots balta fosfora — daudzu miem, kuri pieteics, tiks dota iespéja darit zindmu savu
Savienibd raZotu pakartotu raZojumu pamata izejvielas viedokli un iesniegt informaciju pat tad, ja tie nav tiesie
— razotaju skaits. lietotaji.

(154) Tika nemta véra ari importa par dempinga cenam
iiet?k_m e uz Sav lembas razosanas rozares pasy vaja- 3.2. letekme uz lietotajiem

zibam paredzéto tirgu. IzmekléSana tika noradits, ka

pasikumu noteikSana izlidzinatu nevienlidzigos konku- 3.2.1. Vispariga informacija

rences apstaklus, kurus pakartotaja tirgdi rada imports

par dempinga cenam. (160) Batiba var noskirt divus attieciga raZojuma lietotdju
segmentus: skabi saturo$u atvasindgjumu (ipasi fosfor-
skabes razosana) un skabi nesaturodu atvasinajumu (tadi

) o o ) ka fosfora pentasulfids, fosfora trihlorids, sarkanais

(155) No otras puses, ja pasakumi netiktu noteikti un Savie- fosfors, liesmu slapétaji) lietotaji. Turklat tika nemti
nibas razoSanas nozarei biitu galigi japartrauc razosana, véra ari pakartotie lietotaji. ’
gaidams, ka Savienibas raZoSanas nozare saskartos ar
gritibam, iegadajoties lielo daudzumu balta fosfora,
kur$ vajadzigs pakartoto raZojumu raZoSanai. Vairakas
ieinteresétas personas apgalvoja, ka intereSu analizé attie-
d_ba uz Savienibas razosanas nozari batu jaieklaj tikai 3.2.2. Skabi saturosu atvasingjumu lietotdju segments
pardosanas apjoms brivaja tirgd. Atbildot uz So apgalvo-
jumu, janorada — ka aprakstits 53. apsvéruma, Savienibas (161) Skabi saturou atvasindjumu lietotaju segmenta ietilpst
raZoSanas nozare ir vertikali integréta un ievérojama dala galvenokart termiskas fosforskabes razosana un partikas
produkcijas patiesam tiek izmantota pasu vajadzibam. piedevas esoso fosforskabes atvasinajumu razosana. Attie-
Tomér pardoSanas apjoma proporcija brivaja tirgi un ciga razojuma dala 32 segmenta gatavajos razojumos sali-
pasu vajadzibam nav stabils parametrs un jaunakie noti- dzindjuma ar kopgo apgrozijumu ir liela. Turklat tika
kumi ir pieradijusi, ka izmantoSana paSu vajadzibam konstatéts, ka attiecigd raZojuma izmaksas pret gatavo
nevar eksistét bez balta fosfora brivas tirdzniecibas. razojumu izmaksam ir batiskas. Tas ir tapéc, ka 3o lieto-

taju razoSanas procesa papildus galvenajai izejvielai, t. i.,
baltajam fosforam, javeic tikai neliels ieguldjjums.

(156) Nemot vera iepriek§ minétos apsverumus, tika secinats,
ka antidempinga pasakumu noteik$ana Kazahstanas izcel-
smes attieciga razojuma importam bitu Savienibas razo-

Sanas nozares Intereses. (162) Nemot véra iepriek§ minéto, gaidams, ka pasakumu
noteik§anai varétu bat batiska ietekme uz lietotajiem
$aja segmenta. Lai gan izmeklé$ana konstatéja, ka lietotaji

3. LIETOTAJU INTERESES Saja segmenta IP laiké guva lie:Iu Eelr,l_ll,l_, to fentabilitége.no.
2008. gada lidz IP ievérojami svarstijas, pirms IP batiski

3.1. Vispariga informacija samazinoties. Turklat tika apgalvots, ka maksajuma radito
slogu nevarot kompensét, to novirzot klientiem. Nemot

(157) Péc tam, kad tika publicéts pazinojums par procediras véra iepriek§ minéto, tiek gaidits, ka antidempinga

sakSanu, pieteicas vairak neka 30 personas un pazinoja
par savu ieinteresétibu piedalities procediira. Izmeklésana
tika noskaidrots, ka personas, kuras pieteicas, galvenokart
ir lietotaji; dazi no tiem pasi importé attiecigo razojumu.

maksajumam patiesam varétu bit liela ietekme uz lieto-
taju rentabilitati skabi saturo$u atvasindgjumu segment3;
rezultata varétu rasties pat zaudgjumi, un tas galu gala
varétu apdraudét So lietotaju pastavesanu.
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(163) Péc tam, kad informativais dokuments bija nodots atkla- gaidama pasakumu noteikSanas ietekme biis ne parak

(164)

(165)

(166)

(167)

(168)

tiba, viens lietotajs apgalvoja, ka Savienibas raZzoSanas
nozares razojuma tiriba ir augstaka neka parasti izman-
tota razojuma tiriba skabi saturo$u atvasindjumu
segmenta. No Kazahstanas importétais attiecigais razo-
jums bija ar mazaku tiribu un vairak piemérots izman-
tosanai skabi saturo$u atvasindgjumu segmenta. Tapéc
Savienibas razoSanas nozari nevaréja uzskatit par alterna-
tivu piegadataju $aja segmenta.

Sis arguments tika izteikts tikai loti véla procediiras
posma. Attieciga persona neiesniedza pieradijumus, kas
apstiprinatu ieprieks izklastitos pienémumus. Turklat, ka
secinats ieprieks 13. lidz 17. apsvéruma, netika apstridéts,
ka baltajam fosforam, ko Savienibas razoSanas nozare
razoja un pardeva Savieniba, un baltajam fosforam, ko
razoja attiecigaja valsti un eksportéja uz Savienibu, ir
vienadas fizikalas, kimiskas un tehniskas pamatipasibas
un vienadi lietoSanas veidi. Tadé] $o apgalvojumu norai-
djja.

3.2.3. Skabi nesaturosu atvasingjumu lietotaju segments

Skabi nesaturo$u atvasinajumu lietotaju segmenta ietilpst
plasaks razojumu klasts, un tiem ir dazadi lietojumi,
pieméram, liesmu slapétaji, idens attirisana, automobilu
smérvielu piedevas, medikamenti un lauksaimniecibas
kimikalijas. Atkariba no razota pakartota razojuma ievé-
rojami atSkiras minéto lietotaju attiecigd raZojuma
izmaksas attieciba pret gatava razojuma kop&am izmak-
sam.

Péc tam, kad informativais dokuments bija nodots atkla-
tiba, dazi lietotaji sniedza detalizétaku izmaksu daljjumu
un konkréti — attieciga razojuma izmaksas to kopgjas
izmaksas. Anketa ieklautie raditaji tika noraditi agregéta
veida, un tie liecindja, ka baltais fosfors veidoja no mazak
par 5 % lidz aptuveni 30 % no gatavo razojumu izmak-
sam. Tomér sniegta informacija péc informacijas izpau-
Sanas liecinaja, ka attieciba uz daziem konkrétiem razo-
jumu veidiem $is izmaksas varétu biit ievérojami lielakas.

Lietotajiem $aja segmenta bija lielaka piegadataju daza-
diba, un tie sanéma balto fosforu ne tikai no Kazahsta-
nas.

Lietotaji $aja segmenta razoja plasaku razojumu klastu,
un to gatavo razojumu nozime kopéja uznéméjdarbiba,
kuru sastava ir baltais fosfors, tadgadi svarstijas no
mazak neka 5% lidz apméram 75 %. To gatavo raZo-
jumu rentabilitate, kuru sastava ir baltais fosfors, svar-
stijas un dazkart parsniedza 10 %. Tika novérots, ka arl
uzpémumos ar zemaku pelnas limeni balto fosforu satu-
rodu gatavo razojumu nozime kopgja uznémeéjdarbibas
apgrozijuma bija neliela. Var secinat, ka $ados gadijumos

(169)

(170)

171)

172)

(173)

(174)

liela, tomér ta nebiis neievérojama, pienemot, ka lietotaji
$aja segmenta $o cenu pieaugumu nevarés kompensét no
saviem pakartotajiem klientiem un ka Kazahstana
joprojam biis to vienigais piegadatajs.

3.2.4. Pakartotie lietotaji

Maksajuma ietekme uz pakartotajiem lietotajiem biis vél
mazdka, jo tam ir tikai neliela ietekme uz razo$anas
izmaksam. Izmeklésana ari tika atklats, ka pakartoto
lietotaju, kas sadarbojas, pelnas norma parsniedza 15 %.
Turklat, nemot véra, ka tiesie lietotaji apgalvoja, ka tie
cenas pieaugumu nevarés kompensét no saviem pakarto-
tajiem klientiem, nav skaidrs, vai vispar gaidama jebkada
ietekme.

Péc tam, kad informativais dokuments bija nodots atkla-
tiba, viens pakartotais lietotajs apgalvoja, ka atskiriba no
ieprieks 169. apsvéruma minétajiem secinajumiem anti-
dempinga maksajumu ievieSana ietekmeétu pakartotos
lietotajus, jo piegadataji novirzitu tiem izmaksu palielina-
jumu. Tomér §is uzpémums nesniedza datus, kas varétu
apstiprinat $o apgalvojumu, tapéc $is apgalvojums tika
noraidits.

Pamatojoties uz to, tika secinats, ka antidempinga maksa-
jumiem bitu loti maza ietekme uz pakartoto lietotaju
rentabilitati (ja bas vispar).

3.2.5. Konkurence atvasinajumu tirgii

Vairaki lietotdji apgalvoja, ka tie zaudétu konkurétspéju
iepretim atvasinajumu importam no Kinas Tautas Repub-
likas, ja tiktu noteikti pasakumi. Tomér konkréti pieradi-
jumi $aja saistiba netika sniegti.

Saja sakara japiezimé, ka antidempinga pasakums ir pare-
dzéts, lai atjaunotu lidzveértigus konkurences apstaklus
balta fosfora tirgti Savieniba. Nebija pieejami apstiprinosi
pieradijumi par to, ka pédgjo gadu laika biitu ievérojami
palielinajies balta fosfora atvasindgjumu imports no Kinas
Tautas Republikas vai tas varétu palielinaties tuvakaja
nakotné. Turklat izmekléSana nebija datu, ar kadiem
nosacijumiem vai par kadam cenam varétu veikt $adu
importu. Tadé| $is arguments tika noraidits.

3.2.6. Nodarbinatiba

Dazas ieinteresétas personas apgalvoja, ka to darba
néméju skaits, kuri tiek nodarbinati lietotaju nozare,
kopuma ir lielaks neka Savienibas razoSanas nozares
nodarbinato skaits, un ka tapéc antidempinga pasakumu
noteiksana biis pretruna visparéjam Savienibas interesém.
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(175) Japiezimé, ka Savienibas intereSu analize neaprobeZojas razoSanas nozares tirgus dala. Savukart razotaja ekspor-
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tikai ar vienkarSu salidzindgjumu starp Savienibas razo-
$anas nozares nodarbinato skaitu, no vienas puses, un
lietotaju nozares nodarbinato skaitu, no otras puses.
Tapéc tas, ka lietotaju nozaré ir lielaks skaits nodarbinato
pats par sevi, nav pietieckams pamats, lai secinatu, ka
pasakumu noteikSana bitu pretruna vispargjam Savie-
nibas raZoSanas nozares interesém. Tiek izmekléts, kada
bitu ietekme uz attiecigo lietotaju uznéméjdarbibu un
rentabilitati, no vienas puses, un Savienibas razoanas
nozari, no otras puses, ja pasakumus noteiktu vai neno-
teiktu. Tapéc $is arguments tika noraidits.

3.2.7. Secinajums

leprieks veikta analize liecina, ka pasakumu ievie$ana
ietekmétu lietotajus abos segmentos, tomér skabi nesatu-
rodu atvasindgjumu lietotaju segmentu ta ietekmétu
mazaka méra. Baltais fosfors veido raZoSanas izmaksu
lielako dalu skabi saturo$u atvasinagjumu segmenta,
tapéc maksdjumi ievérojami ietekmétu izmaksas un
rentabilitati. [zmeklésana ari atklajas, ka lietotaju pastave-
Sana $aja segmenta butu apdraudeta, ja tiktu piemeéroti
pasakumi.

4. EIROPAS SAVIENIBAS IZEJVIELU INICIATIVA

Dazas ieinteresétas personas apgalvoja, ka pasakumu
noteikSana baitu pretruna ar Eiropas Savienibas izejvielu
iniciativu (1), kuru izstradaja, lai cita starpa veicinatu
izejvielu stabilu piegadi, ka ar resursu efektivitati.
Tomér izejvielu iniciativa nav $kérslis antidempinga pasa-
kumu noteikanai, kuru meérkis ir atjaunot vienlidzigus
konkurences apstaklus un tadéjadi novérst negodigu
konkurenci, ko rada dempings.

Jebkura gadijuma var secinat, ka tirgfi, kura visa pasaule
ir tikai dazi razotaji, svarigas izejvielas razoSanas saglaba-
§ana Savieniba pilniba atbilstu mérkim nodrosinat
izejvielu stabilu piegadi Savienibas tirgum.

5. KONKURENCES JAUTAJUMI

Dazas ieinteresétas personas apgalvoja, ka pasakumu
noteik$ana izraisitu Savienibas razoSanas nozares domi-
néjosa stavokla launpratigu izmantoSanu, jo Savienibas
tirgu slégtu piegadém no citiem avotiem. Tas tika papil-
dinats ar apgalvojumu, ka ieprieks Savienibas raZoSanas
nozare bija izmantojusi eksporta ierobezojumus no
Kinas, lai celtu savas cenas Savienibas tirgli. Tomér netika
sniegti pieradijumi par domingjosa stavokla launpratigu
izmantoSanu.

Saskana ar iepriek§ minétu apsvérumu tiek atgadinats, ka
attiecigaja perioda ievérojami samazinajas Savienibas

(") COM(2008) 699 galiga redakcija.
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tetaja tirgus dala brivaja tirgi ievérojami palielinajas, un
paslaik tas ir parliecinosi lielakais piegadatajs Savienibas
tirgdi.

Turklat $aja izmeklésana (71. apsvérums) aprékinata cenu
samazindgjuma limenis bija augstaks par konstatéto
dempinga limeni (48. apsvérums), kas liecina, ka, pat
piemérojot antidempinga pasakumus un mazaka maksa-
juma noteikumu, Kazahstanas importa cenu limeni,
visticamak, biis zemaki par Savienibas razoSanas nozares
pardosanas cenam. Tadé] neskiet iesp&jams, ka minéto
pasakumu rezultata imports tiks partraukts.

Tiek atgadinats ari, ka balto fosforu no Kinas Tautas
Republikas un Vjetnamas Savienibas tirgii importéja
visa attiecigaja perioda, neraugoties uz Kinas Tautas
Republika speka esosajiem eksporta ierobeZojumiem,
un, iespgjams, tas turpinasies.

Péc tam, kad informativais dokuments bija nodots atkla-
tiba, vairakas ieinteresétas personas apgalvoja, ka maksa-
jumu noteikS$ana palielinatu lietotdju izmaksas, savukart
Savienibas razo$anas nozari atvasindgjumu tirgdi (pasu
vajadzibam paredzétaja tirg) maksajums tada pasa
méra neietekmétu. Tas Savienibas raZoSanas nozarei
raditu konkurences prieksrocibu atvasindgjumu tirgi un,
iespgjams, lautu Savienibas razosanas nozarei iegiit domi-
ngjosdu stavokli pakartotaja tirgi. Tomeér, ka jau aprakstits
ieprieks 181. apsvérumad, 3aja izmekléSana aprekinata
cenu samazinajuma limenis bija augstaks par konstatéto
dempinga limeni, kas liecina, ka, pat piemérojot antidem-
pinga pasakumus un mazaka maks3djuma noteikumu,
Kazahstanas importa cenu limeni, visticamak, bais zemaki
par Savienibas raZoSanas nozares pardoSanas cenam
brivaja tirgh un pasu vajadzibam paredzétaja tirgh. Tadé-
jadi bija janoraida apgalvojums, ka pasakumu noteikSana
varétu izraisit Savienibas raZo$anas nozares domingjosa
stavokla launpratigu izmantoSanu atvasindjumu tirgd.

Nemot véra iepriek§ minétos apsvérumus, var secinat, ka
antidempinga pasakumu noteik$anai nebitu kroplojosas
ietekmes uz Savienibas tirgu.

6. TIRDZNIECIBAS BILANCE STARP KAZAHSTANU UN
SAVIENIBU

Razotajs eksportétdjs, kas sadarbojas, apgalvoja, ka ir
galvenais iekartu un masinu importétajs no Savienibas
attieciga razojuma razosanai. Saja saistiba tas apgalvoja
- ja noteiktu antidempinga pasakumus, tas ietekmétu
tirdzniecibas bilanci starp Kazahstanu un Savienibu, jo
razotajs eksportétdjs, kas sadarbojas, partrauktu minéto
iekartu importu no Savienibas.
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(186) Tirdzniecibas aizsardzibas pasakumu noteik§anas mérkis varétu ietekmét ievérojami vairak atkariba no konkréta
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ir novérst negodigas tirdzniecibas praksi, un tiem nav
nekadas saistibas ar iekartu un masinu iegadi attieciga
razojuma razoanai. Tapéc §is arguments jauzskata par
neatbilstodu $aja antidempinga izmekléSanas konteksta.

7. VISPAREJA PREFERENCU SISTEMA

Péc tam, kad informativais dokuments bija nodots atkla-
tiba, vairakas ieinteresétas personas apgalvoja, ka tiks vél
vairak pastiprinata ietekme uz lietotdjiem, jo uz attieciga
razojuma importu papildus iespéjamam antidempinga
maksdjumam no 2014. gada 1. janvara tiks attiecinats
arl parasts muitas nodoklis.

Jaatgadina, ka saskana ar Eiropas Savienibas jauno
vispargjo preferencu sistemu (VPS), kas, ka gaidams,
stasies spéka 2014. gada 1. janvari, Kazahstana vairs
neblis noradita ki sanéméja valsts. Tapéc no 2014.
gada 1. janvara un kamér 1 situacija nebiis mainijusies,
Kazahstanas balta fosfora importam pieméros parasto
maksajuma likmi 5,5 % apméra.

Tomér analizé nevar pemt véra notikumus nakotné, jo
iepriek§ nevar precizi novértét to ietekmi uz importa
cenam un daudzumiem un $adas notikumu attistibas
ietekmi uz Savienibas tirgu. Tapéc uz $a pamata nevar
izdarit neparprotamus secindgjumus. Tadéjadi $is apgalvo-
jums tika noraidits.

8. SECINAJUMS PAR SAVIENIBAS INTERESEM

Ja pasakumus nenoteiks, ir liela iesp&amiba, ka balta
fosfora razoSana Savieniba un Savienibas raZoSanas
nozares veiktd atvasindjumu raZo$ana neatsaksies. No
otras puses, ka apgalvoja ar dazas ieinteresétas personas
— pasakumu piemérosana nevar pictickami atslogot Savie-
nibas razosanas nozari, jo imports no Kazahstanas (pat ja
to aplieck ar nodokliem) tomér biis konkurétspéjigaks
cenu zina neka Savienibas raZo$anas nozares pérdevumi,
tadeé] nevar garantét, ka Savienibas raZoSanas nozare
varétu parvarét tas pasreizéjo nestabilo stavokli.

Tiesi pretéji tika konstatéts, ka pasakumi batiski ietek-
métu skabi saturo$u atvasindjumu lietotaju segmentu,
un dazos gadijumos var bit apdraudéta to dzivotspéja,
jo vini nevarétu absorbét izmaksu palielingjumu un
saglabat konkurétspéu pakartotaja tirgii. Tas varétu
izraisit $a segmenta pakartoto razosanas uznémumu slég-
Sanu.

Turklat, lai gan izmekléSana tika konstatéts, ka gaidama
pasakumu ietekme uz skabi nesaturo$u atvasinajumu
lietotaju segmentu kopuma biis mazaka salidzinajuma
ar skabi saturo$u atvasinagjumu lietotaju segmentu,
tomer dazus konkrétus lietotajus Saja segmenta pasakumi
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pakartota razojuma, ko tie razo. Kopuma maksajuma
ietekmi 3aja segmenta nevarétu uzskatit par nenozimigu.

Jaatgadina ka lietotaji, kas sadarbojas, sniedzot nepiecie-
$amo informaciju $aja procediira, parstav gandriz visu
importu no attiecigas valsts un Joti lielu dalu balta fosfora
patérina brivaja tirgii. Tie ir stingri noskanoti pret anti-
dempinga maksajumiem, jo tiks ietekmétas to izmaksas,
kas, ka tie pieradija, nebs ieklaujamas vai pilniba ieklau-
jamas pardoSanas cenas, tadéjadi negativi ietekmés vinu
ekonomisko un finansialo stavokli, ka ari, iespgjams,
izraisis razotnu slégsanu.

Tas galvenokart ir saistits ar to, ka baltais fosfors ir
resurss, ko gandriz visi lietotaji, kas pieteicas, uzskata
par loti svarigu izejvielu sava razosanas procesa un kas
veido ievérojamu dalu no vigu kop&jam razosanas izmak-
sam, ka minéts iepriek§ 161. un 166. apvéruma. Tapéc
antidempinga maksajums tie$i un nozimigi ietekmé
izmaksas, savukart izmaksu palielindgjumu nevar novirzit
pakartotajam nozarém.

Ka minéts iepriek§ 190. apsvéruma, Savienibas razo$anas
nozares ieguvums no pasakumiem ir apSaubams. Tas ir
izskaidrojams ar pasreiz&jo parejas situdciju Savienibas
razo$anas nozaré un neskaidribu par turpmako attistibu,
ka arf to, ka pat tad, ja tiks noteikti antidempinga pasa-
kumi, loti iespéjams, var saglabaties ievérojami zemakas
Kazahstanas importa cenas salidzindgjuma ar Savienibas
razoSanas pardoSanas cenam. Nemot véra Sos apstaklus,
tika uzskatits, ka antidempinga maksajuma iesp&jama
negativa ietekme uz pakartotajam nozarém bis lielaka
neka paredzama pozitiva 32 maksdjuma ietekme uz
Savienibas raZo$anas nozari.

Pamatojoties uz iepriek§ minéto, nosléguma tika secinats,
ka pasakumu negativa ietekme uz lietotajiem ir lielaka
neka Savienibas razoSanas nozares ieguvums kopuma.
Tapéc 3aja gadijuma tiek uzskatits, ka, neraugoties uz
secinajumiem par kaitéjumu rado$o dempingu, var nepar-
protami secinat, ka Savienibas interesés nav piepemt anti-
dempinga pasakumus.

G. PRIEKSLIKUMS IZBEIGT PROCEDURU

Nemot véra iepriek§ minctos secindjumus attieciba uz
dempingu, kait§jumu, célonsakaribu un Savienibas inte-
resém, saskana ar pamatregulas 9. un 21. pantu I proce-
dira biitu jaizbeidz bez pasakumu noteikanas.

Visam attiecigajam personam pazinoja galigos konstate-
jumus un nodomu izbeigt procediiru, ka ari deva iespéju
izteikt piezimes. Vinu piezimes tika izskatitas, tomér tas
negrozija ieprieks izdaritos secinajumus,
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IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Ar 30 izbeidz antidempinga procediiru attieciba uz Kazahstanas Republikas izcelsmes balto jeb elementaro,
jeb dzelteno fosforu

2. pants

Sis lémums stajas speka nakamaja diena péc ta publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesr.

Brisele, 2013. gada 13. februari

Komisijas varda —
priekssedetajs
José Manuel BARROSO
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LABOJUMI

Labojums Komisijas IstenoSanas regula (ES) Nr. 758/2011 (2011. gada 1. augusts), ar ko groza Regulu (ES) Nr.
1291/2009 par to, ka lauku saimniecibu ienémumu noteiksanai atlasit saimniecibas, kas iesniedz gramatvedibas
parskatus

(“Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis” L 199, 2011. gada 2. augusts)

43. lappusé pielikuma 3. punkta attieciba uz Regulas (ES) Nr. 1291/2009 pielikumu:

tekstu:
“UNGARJA
764 Alfold 1016
767 Dundntil 675
768 Eszak-Magyarorszig 209
Ungarija kopa: 1900”
lasit sadi:
“UNGARJA
767 Alfold 1016
768 Dundntul 675
764 Eszak-Magyarorszdg 209
Ungarija kopa: 1900”










Abonementa cenas 2013. gada (bez PVN, ieskaitot sutiSanas izdevumus)

ES Oficialais Veéstnesis, L un C sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 1 300 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, papira formata + DVD, ikgadéjs | 22 oficialajas ES valodas EUR 1420 gada
ES Oficialais Véstnesis, L sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 910 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, DVD, ikménesa (apkopojoss) 22 oficialajas ES valodas EUR 100 gada
ES Oficiala Véstnesa pielikums (S sérija) — Publiska iepirkuma ligumu | daudzvalodu: 23 oficialajas EUR 200 gada
konkursi, DVD, viens izdevums nedéla ES valodas

ES Oficialais Véstnesis, C sérija — Konkursi valoda(-as) saskana ar EUR 50 gada

konkursu(-iem)

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa, kas iznak oficialajas Eiropas Savienibas valodas, abonements ir pieejams
22 valodas. Taja ir L sérija (“Tiesibu akti”) un C sérija (“Pazinojumi un informacija”).

Katrai valodas versijai nepiecieSams atseviSsks abonements.

Saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 920/2005, kas publicéta 2005. gada 18. junija Oficialaja Véstnesi L 156,
Eiropas Savienibas iestades uz zinamu laiku nesaista pienakums visus tiesibu aktus sagatavot Tru valoda un tos
publicét Saja valoda. Tade| Oficiala Véstnesa izdevumus Tru valoda var iegadaties atseviski.

Oficiala Véstnesa pielikumu (S sérija — “Publiska iepirkuma llgumu konkursi”) var abonét 23 oficialo valodu versijas
viena daudzvalodu DVD formata.

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa abonentiem ir tiesibas sanemt dazadus Oficiala Véstnesa pielikumus bez
papildu samaksas. Abonentus informé par pielikumiem ar Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesri ieklautiem
pazinojumiem lasitajiem.

PardosSana un abonementi

Dazadus maksas periodiskos izdevumus, tadus ka Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis, var abonét pie musu
komercialajiem izplatitajiem. To saraksts ir pieejams 8ada timekla vietne:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_Iv.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) piedava tieSu bezmaksas piekluvi Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.
Saja vietné iespéjams iepazities ar Eiropas Savienibas Oficialo Véstnesi, un taja ir ieklauti
art ligumi, tiesibu akti, tiesu prakse un sagatavoSana esosie tiesibu akti.

Lai uzzinatu vairak par Eiropas Savienibu, skatit: http://europa.eu

Eiropas Savienibas Publikaciju birojs
2985 Luksemburga
LUKSEMBURGA




	Saturs
	Komisijas Īstenošanas regula (ES) Nr. 125/2013 (2013. gada 13. februāris) par grozījumiem Regulā (EK) Nr. 1235/2008, ar ko nosaka sīki izstrādātus īstenošanas noteikumus Padomes Regulai (EK) Nr. 834/2007 par bioloģisko produktu importēšanas kārtību no trešām valstīm (Dokuments attiecas uz EEZ)
	Komisijas Regula (ES) Nr. 126/2013 (2013. gada 13. februāris), ar ko groza XVII pielikumu Eiropas Parlamenta un Padomes Regulā (EK) Nr. 1907/2006, kas attiecas uz ķimikāliju reģistrēšanu, vērtēšanu, licencēšanu un ierobežošanu ( REACH ) (Dokuments attiecas uz EEZ)
	Komisijas Regula (ES) Nr. 127/2013 (2013. gada 13. februāris), ar kuru groza I un II pielikumu Eiropas Parlamenta un Padomes Regulā (EK) Nr. 1905/2006, ar ko izveido finanšu instrumentu sadarbībai attīstības jomā
	Komisijas Īstenošanas regula (ES) Nr. 128/2013 (2013. gada 13. februāris), ar kuru nosaka standarta importa vērtības atsevišķu veidu augļu un dārzeņu ievešanas cenas noteikšanai
	Padomes Lēmums (2013. gada 12. februāris), ar ko ieceļ Reģionu komitejas locekli no Vācijas (2013/79/ES)
	Komisijas Lēmums (2013. gada 13. februāris), ar ko izbeidz antidempinga procedūru attiecībā uz bijušās Dienvidslāvijas Maķedonijas Republikas, Turcijas un Ukrainas izcelsmes metinātu dzelzs (izņemot čugunu) vai tērauda (izņemot nerūsējošo tēraudu) cauruļu un dobo profilu ar kvadrātisku vai taisnstūrveida šķērsgriezumu importu (2013/80/ES)
	Komisijas Lēmums (2013. gada 13. februāris), ar ko izbeidz antidempinga procedūru attiecībā uz Kazahstānas Republikas izcelsmes baltā jeb elementārā, jeb dzeltenā fosfora importu (2013/81/ES)
	Labojums Komisijas Īstenošanas regulā (ES) Nr. 758/2011 (2011. gada 1. augusts), ar ko groza Regulu (ES) Nr. 1291/2009 par to, kā lauku saimniecību ieņēmumu noteikšanai atlasīt saimniecības, kas iesniedz grāmatvedības pārskatus ( Eiropas Savienības Oficiālais Vēstnesis L 199, 2011. gada 2. augusts)

